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Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 7.4.2022.

KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2022/558
(2022. gada 6. aprilis),

ar kuru nosaka galigo antidempinga maksajumu un galigi iekasé pagaidu maksajumu, kas noteikts
konkrétu Kinas Tautas Republikas izcelsmes grafita elektrodu sistému importam

EIROPAS KOMISIJA,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016/1036 (2016. gada 8. junijs) par aizsardzibu pret importu par
dempinga cenam no valstim, kas nav Eiropas Savienibas dalibvalstis (') (“pamatregula”), un jo Ipasi tas 9. panta 4. punktu,

ta ka:

1. PROCEDURA

1.1. Procediiras sakSana

Pamatojoties uz pamatregulu, Eiropas Komisija (‘Komisija”) 2021. gada 17. februari saka antidempinga izmeklésanu
attieciba uz konkrétu Kinas Tautas Republikas (‘KTR”, “Kina” jeb “attieciga valsts”) izcelsmes grafita elektrodu sistému
importu. Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi ta publicgja pazinojumu par procediras saksanu (%).

1.2. Registrésana

Ta ka nebija izpilditi pamatregulas 14. panta 5.a punkta nosacijumi, tad netika noteikts, ka iepriekséjas informacijas
izpau$anas perioda jaregistré attieciga raZzojuma imports.

1.3. Pagaidu pasakumi

Komisija 2021. gada 17. septembrl saskana ar pamatregulas 19.a pantu personam sniedza kopsavilkumu par
ierosinatajiem pagaidu maksajumiem un detalizétu informaciju par to, ki aprékinatas dempinga starpibas un
starpibas, kas ir atbilstoSas tam, lai novérstu kait€jumu Savienibas razoSanas nozarei (“iepriek$€ja informacijas
izpausana”). Piezimes iesniedza tris personas. Tomeér piezimes bija visparigas un neattiecas uz aprékinu precizitati.
Tapéc $Is piezimes tika izskatitas tikai galigaja posma.

Komisija 2021. gada 14. oktobri ar Komisijas Istenoanas regulu (ES) 2021/1812 (}) (“pagaidu regula”) noteica
pagaidu antidempinga maksajumu konkrétu Kinas izcelsmes grafita elektrodu sistému importam.

1.4. Turpmaka procediira

Péc tam kad bija izpausti batiskie fakti un apsvérumi, uz kuru pamata tika noteikts pagaidu antidempinga
maksajums (“pagaidu informacijas izpausana”), stidzibas iesniedzgji, izlasé ieklautie razotaji eksportétaji, Kinas
Tirdzniecibas kamera (“CCCME"), vairaki lietotji, tostarp Eiropas Térauda asociacija (“Eurofer”), vairaki importétaji
un Kinas Tautas Republikas valdiba (‘KV”) pagaidu regulas 2. panta 1. punkta noteiktaja termina iesniedza rakstisku
informaciju, kura darfja zinamu savu viedokli par pagaidu konstatéjumiem.

OV L 176, 30.6.2016., 21. Ipp.

Pazinojums par antidempinga procediiras saksanu attieciba uz konkrétu Kinas Tautas Republikas izcelsmes grafita elektrodu sistému
importu (OV C 57, 17.2.2021., 3. Ipp.).

Komisijas IstenoSanas regula (ES) 2021/1812 (2021. gada 14. oktobris), ar ko pieméro pagaidu antidempinga maksajumu konkrétu
Kinas Tautas Republikas izcelsmes grafita elektrodu sisttmu importam (OV L 366, 15.10.2021., 62. Ipp.).
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(6)  Pec pagaidu pasakumu noteiksanas ieinteresétajam personam, kuras to prasija, tika pieskirta iespéja tikt uzklausitam.
Tika uzklausiti sudzibas iesniedzgji, Eurofer, NLMK Europe (‘NLMK”), Misano S.p.A. (“‘Misano”) un Imerys France
(“Imerys”).

(7)  Komisija turpinaja vakt un parbaudit visu informaciju, ko uzskatija par vajadzigu galigo konstatéjumu izdarisanai.
Talab tika organizétas papildu attalinatas kontrolparbaudes ar diviem izlasé icklautajiem Savienibas razotajiem,
proti, GrafTech France S.N.C. (“GrafTech France”) un Showa Denko Europe GmbH (“Showa Denko”), un vienu razotaju
eksportétaju, proti, Nantong Yangzi Co., Ltd (“Yangzi grupa”).

(8)  Komisija 2022. gada 19. janvari informéja visas ieinteresétas personas par batiskajiem faktiem un apsvérumiem, uz
kuru pamata ta plano noteikt galigo antidempinga maksajumu konkrétu Kinas izcelsmes grafita elektrodu sistému
importam (“galigas informacijas izpau$ana”). Visam personam tika atvéléts termins, kura tas varéja sniegt piezimes
par izpausto galigo informaciju.

(9)  Péc galigas informacijas izpausanas ieinteresétajam personam, kuras to prasija, tika dota iesp&ja tikt uzklausitam.
Tika uzklausiti stidzibas iesniedz&ji, CCCME un Fangda Carbon New Material Co., Ltd (“Fangda grupa”).

(10) Ieintereséto personu sniegtas piezimes tika izskatitas un attieciga gadijuma pemtas véra $aja regula. Pamatojoties uz
piezimém, ko iesniedza Liaoning Dantan Technology Group Co., Ltd. (‘Liaoning Dantan”), Komisija parskatija savus
konstatéjumus, kas attiecas uz dempinga starpibas aprékinu, un izpauda to $ai personai.

1.5. Apgalvojums par konfidenciilas informacijas parmérigu izmantosanu

(11) CCCME apgalvoja, ka stidziba parméru palaujas uz konfidencialiem skaitliem, un pieprasija, lai Komisija spertu solus,
kas nepiecieSami ajas un turpmakas procediras, lai nodrosinatu to, ka attiecigas personas var paust piezimes péc
bitibas un ar jégu.

(12) Komisija uzskatija, ka ieinteresétajam personam pieejamaja siidzibas versija ir visi batiskie pieradijumi un
konfidenciali iesniegto datu nekonfidencialie kopsavilkumi, lai ieinteresétas personas visa procediira varétu paust
piezimes ar jégu un izmantot tiesibas uz aizstavibu.

(13) Komisija ar atgadinaja, ka saskana ar pamatregulas 19. pantu un PTO Antidempinga noliguma (“ADN”) 6.5. pantu ir
atlauts aizsargat konfidencialu informaciju apstaklos, kad tas izpauSana raditu ievérojamas konkurences
prieksrocibas konkurentam vai Joti negativi ietekmétu personu, kas $adu informaciju sniegusi, vai personu, no kuras
minéta persona informaciju ieguvusi.

(14) Tapec apgalvojums tika noraidits.

1.6. Pieprasijums Komisijai apsvért antidempinga pasakumu apturéSanu saskana ar pamatregulas
14. panta 4. punktu

(15) Péc pagaidu un galigas informacijas izpausanas Misano, Fangda grupa un CCCME apgalvoja, ka antidempinga
pasakumi biitu jaaptur saskana ar pamatregulas 14. panta 4. punktu sakara ar tirgus izmainam, kas notikusas péc
izmekl&Sanas perioda beigam.

(16) Neskarot Komisijas ekskluzivo prerogativu lemt par pamatregulas 14. panta 4. punkta pieméro$anu, Komisija $aja
posma noradija, ka §is personas nav sniegusas pieradijumus, kas pamatotu konstatéumu, ka Savienibas raZoSanas
nozarei vairs netiek nodarits kaitéjums. Ieinteresétas personas toties atsaucas uz gaidamo izaugsmi, cenu piecaugumu
un gaidamo importa apjoma samazinajumu, lai apgalvotu, ka kait&jums, visticamak, neturpinasies vai neatkartosies.
Ka paskaidrots talak 138. apsvéruma, Komisija konstatéja, ka apgalvotais importa no Kinas cenu pieaugums ne
vienmeér nozimé, ka kait&ums ir beidzies vai beigsies. Tapéc Komisija uzskatija, ka $aja posma turpmaka riciba nav
nepiecieSama.
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1.7. Atlase

(17) Par atlasi netika sanemtas piezimes, tapéc tika apstiprinats pagaidu regulas 12. lidz 17. apsvérums.

1.8. Izmeklésanas periods un attiecigais periods

(18) Ka noradits pagaidu regulas 24. apsveruma, dempinga un kaitéjuma izmeklésana aptvéra periodu no 2020. gada
1. janvara lidz 2020. gada 31. decembrim (“izmekléSanas periods” jeb “IP”). Kaitéjuma novérteSanai butisko
tendencu parbaude aptvéra periodu no 2017. gada 1. janvara lidz izmekléSanas perioda beigam (“attiecigais
periods”).

(19) Dazas ieinteresétas personas, ieskaitot Trasteel International SA (“Trasteel”), noradija, ka attiecigais periods ietvéra
periodu ar arkartigi augstam cenam, kas saistitas ar deficitu un galvenas izejvielas cenu pieaugumu (2017.
un 2018. gada), un beidzas Covid-19 pandémijas skartaja perioda (2020. gada). Tas prasija, lai attiecigais periods
ietvertu 2016. gadu, kad tirgus tika uzskatits par “normalu”. Péc galigas informacijas izpauSanas Trasteel atkartoja
savu pieprasijumu.

(20)  Pieprasijums tika noraidits. Attiecigais periods tika noteikts, sakot procediiru, un saskana ar iedibinatu praksi aptvéra
izmekléSanas periodu un tris iepriek$jos kalendaros gadus. Sa perioda analize sniedza Komisijai datus, kas bija
vajadzigi, lai izdaritu precizus konstatéjumus, un tadgjadi bija iesp&jams nemt véra jebkadus iznémuma apstak]us.

2. ATTIECIGAIS RAZOJUMS UN LIDZIGAIS RAZOJUMS

2.1. Apgalvojumi par raZojuma tvérumu un raZojuma izslégSanu

(21) Pagaidu posma tika sapemti Cetri apgalvojumi par razojuma tvérumu, ko iesniedza attiecigi Savienibas raZotdjs
(Sangraf Italy), lietotajs (NLMK), nesaistits importétajs (CTPS Srl) un CCCME. Ka paskaidrots pagaidu regulas 30. lidz
38. apsvéruma, Komisija noraidija tris izslégSanas pieprasijumus, bet piekrita no izmekléSanas tvéruma izslégt
atseviski importétos savienotajus.

(22)  Péc pagaidu informacijas izpausanas KV, Eurofer, NLMK, Imerys, Misano, Fangda grupa un Liaoning Dantan apgalvoja,
ka Komisija nav pilniba némusi véra grafita elektrodu razojumu veidu atskiribas. leinteresétas personas noradija, ka,
no vienas puses, lielaka dala grafita elektrodu, ko Kina eksporté uz Savienibu, ir maza diametra lieljaudas (“HP”) vai
superlieljaudas (“SHP”) elektrodi, ko izmanto kausa krasnis, un neliels skaits liela diametra ultralieljaudas (“UHP”)
elektrodu. No otras puses, Savienibas razosanas nozare razo galvenokart liela diametra UHP elektrodus, ko izmanto
elektriska loka krasnis. Sis ieinteresétas personas piebilda, ka HP/SHP elektrodi, no vienas puses, un UHP elektrodi,
no otras puses, atkiras izejvielu (koksa), razosanas tehnologijas, razojuma lietojuma un kvalitates zina un pieder pie
dazadiem tirgus segmentiem. Savstarpéja aizstasana nav iesp&jama. Tas pieprasija, lai mazie elektrodi (ar atskirigam
definicijam) — ar diametru, kas neparsniedz 500 mm, Eurofer gadjjuma, ar diametru, kur§ neparsniedz 350 mm,
NLMK gadjjuma, ar diametru, kas neparsniedz 500 mm, Imerys gadijuma, ar diametru, kur§ neparsniedz
130-250 mm, COMAP gadijuma, ar diametru, kas neparsniedz 450 mm, Fangda grupas un CCCME gadijuma -
tiktu izslégti no raZojuma tvéruma.

(23) Péc galigas informacijas izpausanas Eurofer, Fangda grupa un CCCME atkartoja savus apgalvojumus. Turklat CTPS Srl
pieprasija izslégt elektrodus, kuru diametrs neparsniedz 400 mm. Savukart Trasteel pieprasija izslégt elektrodus, kuru
diametrs neparsniedz 450 mm. Tie apgalvoja, ka Savieniba Sie maza diametra elektrodi netiek razoti pietickamos
apjomos. Bez tam tie apgalvoja, ka daudzi grafita elektrodi, kuru diametrs parsniedz 350 mm, ir HP elektrodi, ko
izmanto kausa krasnis, un ka ari tie bitu jaizsledz no tvéruma. Komisija noraidija $os apgalvojumus, nemot véra 27.
lidz 31. apsvéruma izdarito konstatgjumu.

(24) Taja pasa laika péc galigas informacijas izpausanas Savienibas raZotaji iebilda pret to, ka no raZojuma tvéruma
izslédz grafita elektrodus, kuru diametrs neparsniedz 350 mm. Savienibas raZotaji apgalvoja, ka grafita elektrodus,
kuru diametrs ir 350 mm, sp§j razot lielakos apjomos. Tie uzskatija — tas, ka attiecigaja perioda samazinajas to
grafita elektrodu raZoSanas un pardosanas apjoms Savieniba, kuru diametrs ir 350 mm, bija rezultats, nevis célonis
tam, ka palielinajas negodiga importa plisma no Kinas par zemam cenam.
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(25) Tomeér Komisija noradija, ka to grafita elektrodu raZoSanas apjoms Savieniba, kuru diametrs neparsniedz 350 mm,
saka samazinaties 2018. gada, kad palielindjas Savienibas razosanas nozares tirgus dala un samazinajas Kinas tirgus
dala. Péc tam, kad 2019. un 2020. gada Kinas tirgus dala saka palielinaties, visu veidu elektrodu razo$anas apjoms
Savieniba samazinajas. Sis tendences nelava Komisijai apstiprinat Savienibas razotaju 3aja sakara paustos
apgalvojumus.

(26) Pec galigas informacijas izpausanas Henschke GmbH pieprasija izmantot RP/HP/SHPJUHP Klasifikaciju un
antidempinga pasakumus nenoteikt RP/HP/SHP grafita elektrodiem. Komisija noraidija $o apgalvojumu. Ka
skaidrots pagaidu regulas 37. apsvéruma, nav oficiala nozares standarta, kas lautu skaidri nodalit dazadu kategoriju
grafita elektrodus, jo ipasi HP/[SHP un UHP.

(27) Komisija konstatéja, ka mazaka diametra grafita elektrodi galvenokart ir HP/SHP kategorijas grafita elektrodi,
savukart lielaki grafita elektrodi ir UHP kategorijas elektrodi. Tomér, ta ka nav precizas dazadu kategoriju definicijas,
skiet, ka 400-500 mm diametra izmeri parklajas. Turklat Komisija konstatéja arl, ka HP/SHP kategorijas grafita
elektrodus parasti izmanto kausu krasnis, savukart UHP kategorijas grafita elektrodus — gandriz tikai elektriska loka
krasnis. Lai gan stidzibas iesniedzgji sniedza piemeérus, kad tas ta nav, tomér $kita, ka 31 savstarpéja aizstajamiba ir Joti
ierobeZota.

(28) Komisija konstatéja arl, ka mazaka izméra elektrodiem raZoSanas procesa liela mera tika izmantots zemakas
kategorijas naftas kokss, savukart lielaka izméra UHP elektrodiem raZo$ana tika izmantots augstas kvalitates un
dargs adatveida kokss. Izradijas ari, ka razoSanas process gan atskiras atkariba no razotaja, bet parasti ir isaks un
vienkarsaks HP/SHP elektrodiem neka UHP elektrodiem (pieméram, isaks grafitizéSanas process, mazaks
piesiicinasanas un atkartotas karséSanas reizu skaits). Tapéc Komisija secinaja, ka tadéadi mazaka un lielaka
diametra grafita elektrodi zinama méra atskiras gan tehnisko pasibu, gan lietojumu zina.

(29) Dazi Savienibas lietotaji zinoja, ka saskarusies ar gratibam iegadaties maza diametra grafita elektrodus no Savienibas
razotajiem, un apgalvoja, ka Savienibas raZoSanas nozare nerazo $ada veida elektrodus pietieckamos daudzumos, jo ta
koncentréjas uz lielaka diametra/augstakas kategorijas elektrodiem. Tie apgalvoja ari, ka papildus Kinai ir pieejami
tikai dazi alternativi pienacigas kvalitates piegades avoti. Taja pasa laika Komisija noradija, ka Savienibas razo$anas
nozares jaudas izmantojums IP laika bija 55,8 % un ka tadéjadi Savienibas razoSanas nozarei ir neizmantota jauda,
lai razotu lielakus daudzumus visu diametru elektrodu.

(30) Komisija noradija ari, ka grafita elektrodus, kuru nominalais diametrs neparsniedz 350 mm, Savieniba razoja
minimalos apjomos, kuri veidoja mazak neka 1 % no Savienibas grafita elektrodu razo$anas apjoma. Turklat
izmeklesana tika atklats, ka grafita elektrodi ar nominalo diametru 400 mm vai lielaku Savieniba tika razoti
ievérojamakos daudzumos.

(31) Tapéc Komisija secinaja, ka izméra zina starp HP/SHP elektrodiem un UHP grafita elektrodiem gan nav skaidras
robezas, tacu Skiet, ka grafita elektrodi, kuru nominalais diametrs neparsniedz 350 mm, ir liclakoties vai pat vienigi
HP|SHP elektrodi. Salidzinajuma ar UHP elektrodiem tiem ir citadi lietojumi, razoSanas procesi un tehniskas
ipasibas. UHP elektrodi ir ari tie, kurus raZo Savienibas raZoSanas nozare un uz kuriem importam par dempinga
cenam var bt zinama negativa ietekme.

(32) Nemot véra iepriek§ minétos apsverumus, Komisija uzskatija par lietderigu no raZojuma tvéruma izslégt grafita
elektrodus, kuru nominalais diametrs neparsniedz 350 mm.

2.2. Secinajums

(33) Komisija apstiprindja pagaidu regulas 32. un 33. apsvéruma izklastitos secinajumus, ka savienotaji ir izslédzami no
razojuma tvéruma.

(34) Turklat, ka skaidrots ieprieks, Komisija noléma no razojuma tvéruma izslégt grafita elektrodus, kuru nominalais
diametrs neparsniedz 350 mm (¥).

(*) Nemot véra standarta diametrus un nozaré ievéroto parasto pielaidi, tadu grafita elektrodu izslégsana, kuru nominalais diametrs
neparsniedz 350 mm, praksé nodrosinas, ka izslégti tiks ar dazi nedaudz lielaka izméra elektrodi.
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3. DEMPINGS

(35) Péc pagaidu informacijas izpauSanas Komisija no trijiem izlasé ieklautajiem raZotdjiem eksportétajiem, Kinas
valdibas, CCCME un siidzibas iesniedzgja sanéma rakstiskas piezimes attieciba uz pagaidu konstatéjumiem par
dempingu.

3.1. Normala veértiba

(36) Sikaka informacija par normalas vértibas aprékinu ir izklastita pagaidu regulas 47. lidz 168. apsvéruma.

3.1.1. Nozimigu kroplojumu pastavesana

(37) Péc pagaidu informacijas izpausanas KV, ka ari CCCME un Liaoning Dantan iesniedza piezimes par pamatregulas
2. panta 6.a punkta piemérosanu.

(38) Pirmkart, KV apgalvoja, ka pirmais zinojums par valsti attieciba uz KTR (talak — “Zinojums”) () ir kladains un uz to
balstitajiem 1émumiem triikst faktu un juridiska pamata. Konkrétak, KV pauda Saubas, ka Zinojums var atspogulot
Komisijas oficialo nostaju. KV uzskatja, ka faktu zina Zinojums ir maldinoss, vienpusigs un neatbilst realitatei.
Turklat tas, ka Komisija public§usi zinojumus par nedaudzam izraudzitam valstim, radot bazas par lielakas
labvélibas rezimu. KV uzskatija ari, ka Komisijas palausanas uz Zinojuma sniegtajiem pieradijumiem neatbilst
godigu un taisnigu tiesibu garam, jo ta faktiski esot lidzvértiga lietas iztiesasanai vél pirms tiesas.

(39) Attieciba uz pirmo jautdgjumu par Zinojuma statusu ES tiesibu aktu ietvara Komisija atgadinaja, ka pamatregulas
2. panta 6.a punkta c) apak§punkta nav noteikts ne Ipass formats zinojumiem par nozimigiem kroplojumiem, ne
publicéSanas kanals. Komisija atgadinaja, ka Zinojums ir uz faktiem balstits tehnisks dokuments, kuru izmanto
vienigi tirdzniecibas aizsardzibas izmeklé$anu konteksta. Tapéc Zinojums ir attiecigi publicéts ka Komisijas dienestu
darba dokuments, jo tas ir vienigi apraksto$s un taja nav pausti politiski uzskati, vélmes vai spriedumi. Tas neietekmé
dokumenta saturu, proti, objektivos informacijas avotus par nozimigu kroplojumu pastavésanu Kinas ekonomika,
kas ir batiski pamatregulas 2. panta 6.a punkta c) apakSpunkta piemérosanai. Atbildot uz piezimém par faktu
kladam Zinojuma un ta vienpusigumu, Komisija noradija, ka Zinojums ir visaptveross dokuments, kura pamata ir
plasi objektivi pieradjjumi, ieskaitot tiesibu aktus, noteikumus un citus oficialus politikas dokumentus, kurus
publicgjusi KV, treSo personu zinojumus no starptautiskam organizacijam, akadémiskus pétijumus un zinatnieku
rakstus, ka ar citus uzticamus neatkarigus avotus. Kop§ Zinojuma publiskoSanas 2017. gada decembri ikvienai
ieinteresétajai personai ir bijusas plasas iesp€jas atspékot vai papildinat Zinojumu un ta pamata eso$os pieradijumus
vai izteikt piezimes par tiem. Lidz $im neviena persona nav iesniegusi pieradijumus, kas pieraditu, ka Zinojuma
izmantotie avoti blitu nepareizi.

(40) Attieciba uz KV apgalvojumiem par liclakas labvélibas rezima parkapumu Komisija atgadinaja, ka saskana ar
pamatregulas 2. panta 6.a punkta c) apakSpunktu zinojumu par valsti sagatavo tikai tad, ja Komisijai ir pamatotas
norades par to, ka konkréta valstl vai minétas valsts konkréta nozar€, iesp&ams, pastav nozimigi kroplojumi.
Pamatregulas 2. panta 6.a punkta noteikumiem stajoties speka 2017. gada decembri, Komisijai bija $adas norades
par nozimigiem kroplojumiem Kina. 2020. gada oktobri Komisija arl publicéja zipojumu par kroplojumiem
Krievija, un attiecigos gadijumos, iesp&ams, tiks sagatavoti ari citi zinojumi. Turklat Komisija atgadinaja, ka
zinojumi nav obligati 2. panta 6.a punkta pieméro$anai. Pamatregulas 2. panta 6.a punkta c) apak$punkta ir
aprakstiti nosacijumi, uz kuru pamata Komisija publicé zinojumus par valsti, un saskapa ar 2. panta 6.a punkta
d) apak$punktu shdzibas iesniedzéjiem nav piendkuma izmantot zinojumu, un no 2. panta 6.a punkta
e) apakspunkta izriet, ka zinojuma par valsti esiba nav nosacijums tam, lai saktu izmekléSanu saskana ar minétas
regulas 2. panta 6.a punktu. Saskana ar 2. panta 6.a punkta e) apak$punktu siidzibas iesniedz€ju iesniegti pietieckami
pieradijumi, kas apliecina nozimigus kroplojumus jebkura valsti un kas atbilst 2. panta 6.a punkta b) apakspunkta
noteiktajiem kritérijiem, ir pietiekami, lai uz 332 pamata saktu izmekléSanu. Tapéc noteikumi par nozimigiem
kroplojumiem, kas raksturigi konkrétai valstij, attiecas uz visam valstim bez nekadas atskiribas un neatkarigi no ta,
vai ir sagatavots zinojums par valsti. Tadéjadi noteikumi par kroplojumiem valsti péc definicijas neparkapj lielakas
labvelibas rezimu.

() Komisijas dienestu darba dokuments On Significant Distortions in the Economy of the People’s Republic of China for the Purposes of Trade
Defence Investigations, 2017. gada 20. decembris, SWD(2017) 483 final/2.
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(41) Otrkart, KV un CCCME apgalvoja, ka normalas vertibas noteiksana, kas notiek saskana ar pamatregulas 2. panta 6.
a punktu, nav saderiga ar ADN, jo ipasi ar ADN 2.2. pantu, kura ir sniegts pilnigs to situaciju saraksts, kuras var
noteikt normalo vértibu, bet “nozimigi kroplojumi” nav minéti starp $adam situacijam. Turklat KV uzskatjja, ka
attiecigas reprezentativas valsts datu izmantoSana nav saderiga ar GATT V1.1(b) pantu un ADN 2.2.1.1. pantu, kas
saliktas normalas vértibas noteik$anai prasa izmantot raZoSanas izmaksas izcelsmes valstl.

(42) Treskart, KV, ka ari CCCME un Liaoning Dantan apgalvoja, ka Komisijas izmekléSanas prakse, kas noteikta
pamatregulas 2. panta 6.a punkta, nav saderiga ar PTO noteikumiem, jo Komisija, parkapdama ADN 2.2.1.1. pantu,
nav pémusi véra Kinas razotaju veikto uzskaiti, nenosakot, vai $1 uzskaite atbilst Kina visparpiepemtajiem
gramatvedibas principiem. Saja sakara KV atgadinaja, ka Apelacijas institiicija lieta European Union — Anti-Dumping
Measures on Biodiesel from Argentina (‘DS473") un Ekspertu grupa zinojuma European Union — Cost Adjustment
Methodologies II (Russia) (‘DS494”") atzinusi, ka saskana ar ADN 2.2.1.1. pantu, ja vien izmekléjama eksportétaja vai
razotaja veikta uzskaite pienemamas robezas precizi un ticami atbilst visam faktiskajam izmaksam, kas konkrétajam
razotajam vai eksportétajam radu$as saistiba ar attiecigo razojumu, var uzskatit, ka ta “pamatoti atspogulo ar
attiecigd razojuma razoSanu un pardoSanu saistitas izmaksas”, un izmekléSanas iestadei batu jaizmanto $ada
uzskaite, lai noteiktu izmeklgjamo raZotaju razo$anas izmaksas.

(43) Attieciba uz otro un tre§o argumentu, ka pamatregulas 2. panta 6.a punkts neesot saderigs ar PTO tiesibu aktiem, jo
ipasi ADN 2.2. un 2.2.1.1. panta noteikumiem, ka arT konstatgjumiem lietas DS473 un DS494, Komisija atsaucas uz
pagaidu regulas 54. apsvérumu, kur jau ir noraiditi lidzigi ieintereséto personu apgalvojumi. Turklat attieciba uz
apgalvojumu, ka pamatregulas 2. panta 6.a punkta ieklautais jédziens “nozimigi kroplojumi” nav minéts starp
situacijam, kuras saskana ar ADN 2.2. pantu ir pielaujami noteikt normalo veértibu, Komisija atgadinaja, ka, lai
panaktu atbilstibu minétajiem noligumiem, ieksgjos tiesibu aktos nav jaizmanto tiesi tadi pasi termini ka attiecigajos
noligumos un ka uzskata 2. panta 6.a punktu par pilniba atbilsto$u attiecigajiem ADN noteikumiem (un jo ipasi
attieciba uz iespéjam noteikt ADN 2.2. panta paredzéto normalo vertibu). Katra zina Sie apgalvojumi neietver
jaunus elementus, tapéc tika noraiditi.

(44) Ceturtkart, KV apgalvoja, ka Komisijai vajadzétu biit konsekventai un pilniba parbaudit, vai reprezentativaja valsti
pastav ta sauktie tirgus kroplojumi. Reprezentativas valsts datu bezriipiga atzi§ana bez $ada izvértéjuma esot
“dubultstandarts”. KV uzskatija, ka tas pats attiecas uz ES raZo$anas nozares cenu un izmaksu noveértéjumu.

(45) Attieciba uz ceturto argumentu, kura Komisijai tika prasits parliecinaties, ka Komisijas procediira izmantotos treso
valstu datus nav ietekméjusi tirgus kroplojumi, Komisija atgadinaja, ka saskana ar pamatregulas 2. panta 6.a punkta
a) apak$punktu ta aprékina normalo vértibu, pamatojoties uz izvélétiem datiem, kas nav eksportétajvalsts iek§zemes
cenas un izmaksas, tikai tad, ja ir konstatéjusi, ka $adi dati visatbilstosak atspogulo neizkroplotas cenas un izmaksas.
Saja procesa Komisijai ir pienakums izmantot tikai neizkroplotus datus. Saja zina piezimes par ierosinatajiem
normalas vertibas noteikSanas avotiem ieinteresétas personas ir aicinatas iesniegt izmekléSanas sakotnéjos posmos.
lesniegtas piezimes ir pilniba pemtas véra Komisijas galigaja léemuma par to, kurus neizkroplotos datus izmantot
normalas vértibas aprékinasanai. Attieciba uz KV pieprasijumu Komisijai izvértét iesp&jamus ES iek3gja tirgus
kroplojumus — Komisija nesaskatija, ka $im jautdgjumam batu nozime, kad saskana ar pamatregulas 2. panta 6.
a punktu tiek novértéta nozimigu kroplojumu pastavésana.

(46) Piektkart, Liaoning Dantan apgalvoja, ka Komisija pagaidu regulas 54. apsvéruma ir sniegusi loti visparigu
pazinojumu un nav neparprotami izskaidrojusi juridisko pamatu PTO noligumos, tostarp Protokola par Kinas
pievienosanos PTO, lai pamatotu pamatregulas 2. panta 6.a punkta pieméro$anu. Ta ka Komisijas viedoklim neesot
loti skaidra pamatojuma, tad Komisijas izpausta informacija neatbilstot tada pienaciga pamatojuma juridiskajam
standartam, uz kuru balstit tas lémumu piemérot pamatregulas 2. panta 6.a punktu.

(47)  Liaoning Dantan piektajam argumentam Komisija nepiekrita. Pagaidu regulas 54. apsvéruma Komisija ir izklastjjusi,
kapéc speka esosie ES tiesibu akti ir saderigi ar PTO. Attieciba uz Liaoning Dantan argumentu, kura tas atsaucas uz
Protokolu par Kinas pievienosanos, Komisija atgadinaja, ka antidempinga procediiras, kas attiecas uz raZojumiem
no Kinas, nosakot normalo vértibu gan attieciba uz tirgus ekonomikas standartu, gan attieciba uz tadas metodikas
izmantosanu, kas nav balstita uz stingru salidzinajumu ar Kinas cenam vai izmaksam, pieméro Protokola par Kinas
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pievienosanos PTO 15. sadalas dalas, kuras vél nav zaudgjuSas spéku. Turklat Skiet, ka pienakumu sniegt
pamatojumu, kadé] péc bitibas piemérot pamatregulas 2. panta 6.a pantu, Lianoning Dantan jauc ar Skietamu
pienakumu skaidrot PTO juridisko pamatojumu pamatregulas 2. panta 6.a panta pieméroSanai. Komisija
pamatregulas 2. panta 6.a punkta pieméroSanas pamatojumu ir siki izskaidrojusi pagaidu regulas 57. lidz
113. apsvéruma, tadgjadi pilniba izpildot savu juridisko piendkumu sniegt pienacigu pamatojumu. Tadejadi
Liaoning Dantan arguments tika noraidits.

(48) Papildus argumentiem par pamatregulas 2. panta 6.a punkta saderibu ar PTO tiesibu aktiem CCCME apgalvoja ari, ka
piecgazu plani Kina ir tikai vadliniju dokumenti, kuros pausti uzskati par politiku nakotné. CCCME uzskatija, ka
tade] plani nav saistosi, nemot véra ari to, ka tie netiek piepemti tada pasa veida ka likumi vai dekréti. Turklat
CCCME noradija, ka lidzigi dokumenti ir atrodami ar Eiropa, citu starpa ar Komisijas politikas dokumenti.

(49) Komisija atgadinaja, ka Kinas plano$anas sistéma nosaka prioritates un izvirza mérkus, uz kuriem ir jakoncentréjas
centralajai valdibai un vietgjam valdibam. Attiecigi plani pastav visos valdibas limenos un aptver praktiski visas
ekonomikas nozares, un katra administrativa limena iestades uzrauga, ka planus isteno attieciga zemaka limena
valdiba. Ka detalizéti aprakstits Zinojuma, planoSanas instrumentos noteiktajiem mérkiem faktiski ir saistoss
raksturs un resursi planoanas sistémas rezultata tiek sadaliti nozarém, kuras valdiba ir noteikusi par stratégiskam
vai citadi politiski nozimigam, nevis tiek sadaliti atbilstosi tirgus spékiem (°). Tapéc Komisija noraidija $o
apgalvojumu.

(50)  Turklat Liaoning Dantan iebilda pret to, ka Komisija, lai paraditu nozimigu kroplojumu pastavésanu, ir atsaukusies uz
vairakiem parnozaru faktoriem, kas pastav Kina. Jo ipasi Liaoning Dantan apgalvoja, ka situacija, kad tas ir Kinas
Oglekla riipniecibas asociacijas biedrs un pastavigais direktors, nenozime, ka valsts iejaucas Liaoning Dantan darbiba,
nemaz nerunajot par kadu ietekmi uz ta darjjumdarbibas lémumiem. Tapat Liaoning Dantan apgalvoja, ka uz to ka
privata ipa§uma eso$u uznémumu pilniba attiecas misdienigi uz tirgu orientéti korporativas parvaldibas noteikumi
un ka ta pamatdarbiba saskana ar KTR uznéméjdarbibas tiesibam ir vienigi uznémuma privato kapitala dalu
ipasnieku zina. Turklat Lisoning Dantan apgalvoja, ka valsts iejauksanas nav lidzveértiga nozimigiem kroplojumiem
un ka Komisijai ir juridisks pienakums noteikt kroplojoso ietekmi, ko apgalvota valsts iejaukanas atstaj uz ta
cenam un izmaksam.

(51)  Liaoning Dantan argumentus attieciba uz apgalvojumu, ka nozimigi kroplojumi nepastav, kaut ari valdiba iejaucas,
nevaréja piepemt. Pirmkart, Liaoning Dantan nesniedza informaciju, kas liktu apSaubit Komisijas apsvérumus (sk.
pagaidu regulas 90. apsvérumu) par grafita elektrodu nozari, kas uzskatama par veicinamu nozari un tapéc
paklautu kroplojumiem. Tas pats attiecas uz kroplojumiem, kas skar izejresursus, kuri nepiecieSami izmekléjama
razojuma izgatavoSanai (sk. jo ipasi pagaidu regulas 90. un 110. apsvérumu). Otrkart, lai gan Liaoning Dantan
uzskatija, ka atraSanas Kinas Oglek]a ripniecibas asociacijas biedra un pastaviga direktora statusa nav uzskatama
par valsts iejaukSanos, tas neapstridéja pagaidu regulas 86. apsvéruma noradito, ka asociacijas mérkis ir “Istenot

partijas liniju, pamatnostadnes un politiku” un ka asociacija “ievéro Kinas Komunistiskas partijas visparéjo vadibu”.

Treskart, attieciba uz Liaoning Dantan apgalvojumu, ka tas ir privata ipaSuma eso$s uznémums ar misdienigu

korporativo parvaldibu, Komisija pagaidu regulas 57.lidz 111. apsvéruma ir aprakstijusi, ka Kinas Tautas Republika

notiek bitiska valdibas iejauksanas, ka rezultata tiek kroplota efektiva resursu sadale, kas atbilstu tirgus principiem.

Sie kroplojumi ietekmé tirgus dalibniekus neatkarigi no ipasumtiesibu struktiiras vai vadibas uzbiives. Tapéc sie

apgalvojumi tika noraiditi.

52) Kad tika izpausta galiga informacija, KV, ka ari CCCME, Liaoning Dantan un Fangda grupa iesniedza papildu piezimes
p galig ) g gaa grup papildu p
par pamatregulas 2. panta 6.a punkta piemérosanu.

(53) KV atkartoti pauda viedokli, ka pamatregulas 2. panta 6.a punkts nav saderigs ar ADN un ka Zinojuma ir faktu un
juridiski trakumi.

() Zinojums, 4. nodala, 41., 42. un 83. Ipp.



7.4.2022. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 108/27

(54) Konkrétak, KV apgalvoja, ka Zinojuma saturs parsniedz antidempinga izmekléSanu pienacigu tvérumu, ka tas
nepareizi interpreté Kinas iestaZu pausto un atzist Kinas uznémumu likumigas konkurences prieksrocibas un
parastas institucionalas atskiribas starp Kinu un ES par pamatu secindjumam, ka Kinas ekonomiku ietekmé
nozimigi tirgus kroplojumi. Saja sakara KV kritizéja Komisijas praksi dot visim personam iespéju atspékot vai
papildinat Zinojumu vai sniegt piezimes par to. KV toties apgalvoja, ka Kina jau no pasa sakuma pieprasijusi, lai
Komisija atsauktu Zinojumu, nevis to papildinatu vai mainitu, un ka KV nav ne pienakuma, ne vajadzibas sniegt
piezimes par Zinojumu.

(55) Turklat KV uzskatija, ka Komisijas izmekléSanas prakse nav saderiga ar ADN 2.2.1.1. pantu un PTO stridu iz3kirSanas
zinojumiem lietds DS473 un DS494, ciktal Komisija nav izpildijusi pienakumu pieradit, ka nozimigo tirgus
kroplojumu rezultata Kinas uznémumu gramatvedibas uzskait€é nav pienacigi atspogulotas ar izmeklgjamajiem
razojumiem saistitas razZoSanas un pardoSanas izmaksas, jo minéta analize attiecas uz atseviskiem uzpémumiem,
nevis valdibu vai iestadém. Tadgjadi sazarota Kinas makroekonomikas politika vai uznémuma daliba nozares

(56) Komisija tam nepiekrita. Pirmkart, attieciba uz apgalvojumiem par faktu kladam Zinojuma KV tikai atkarto ieprieks
pausto un 39. apsvéruma apliikoto argumentu. Attieciba uz KV pieprasijumu atsaukt Zinojumu, nevis dot
ieinteresétajam personam iesp&ju sniegt piezimes par ta saturu, Komisija atgadindja, ka saskana ar pamatregulas
2. panta 6.a punkta c) apakS$punktu Komisijai ir ne tikai pienakums izstradat un publiskot zinojumus, kuros
aprakstiti attiecigie tirgus apstakli, ja ir pamatotas norades par nozimigiem kroplojumiem, ka tas ir KTR gadijuma,
bet Komisijai arl jasniedz ieinteresétajam personam pietickama iespéja atspékot, papildinat, izteikt piezimes un
atsaukties uz $adiem zinojumiem un pieradijumiem, kas tos pamato. Komisija pienacigi néma véra KV izvéli
neizmantot $o iesp&ju un attiecigi noradija, ka KV pieprasijumu atsaukt Zignojumu bez pievér$anas ta batibai un
pieradijumiem nevar pienemt. Otrkart, attieciba uz Komisijas izmekle$anas prakses saderibu ar PTO tiesibu aktiem
Komisija jau ir izversti aplikojusi KV argumentu pagaidu regulas 54. apsvéruma, ka ari 43. apsvéruma, ietverot
Komisijas viedokli, ka pamatregulas 2. panta 6.a punkta noteikumi ir pilniba saderigi ar Savienibas saistibam PTO.
Komisija atgadinja, ka nozimigu kroplojumu dé] izmaksas un cenas eksportétajvalsti ir nepiemérotas normalas
vértibas noteikSanai un ka PTO tiesibu akti, ka tos interpret&jusi PTO Ekspertu grupa un Apelacijas instittcija lieta
DS473, principa lauj izmantot pienacigi korigétus datus no tre$as valsts, ja $ada korekcija ir nepiecieSama un
pamatota.

(57) Piezimés par izpausto galigo informaciju CCCME izvirzija argumentus, kas saistiti ar Zinojumu, un atkartoja savu
iepriek$ pausto viedokli, ka pamatregulas 2. panta 6.a punkts nav saderigs ar ADN. lesniegtaja informacija $o
argumentu atkartoja Fangda grupa. Fangda grupa, badama CCCME locekle, skaidri apstiprindja CCCME viedokli.

(58) Attieciba uz Zinojumu CCCME atkartoja, ka, palaudamas uz Zinojumu, Komisija tautologiski apgalvojusi, ka
eksportétajiem vajag atspékot Zinojuma izteiktos apgalvojumus, kas katra zina tika sagatavoti ar konkrétu noliku
kalpot par pamatu Savienibas razotajiem, lai saktu tirdzniecibas aizsardzibas izmekléSanas, un kas $aja gadijuma pat
nemin nozari, uz kuru attiecas izmeklé$ana. Tapéc CCCME atgadinaja, ka pieradisanas pienakums ir izmekléSanas
iestadei.

(59) Turklat CCCME atkartoja savu argumentu, ka piecgades plani Kina ir tikai vadliniju dokumenti, nevis saistosi “likumi”,
“noteikumi” vai “dekréti”. CCCME $aja sakara noradija, ka lidzigi vadliniju dokumenti pastav ari Eiropa.

(60)  Attieciba uz pamatregulas 2. panta 6.a punkta saderibu ar PTO tiesibu aktiem CCCME apgalvoja, ka, pirmkart,
pamatregulas 2. panta 6.a punkta ieklautais jédziens “nozimigi kroplojumi” nav lietots neviena PTO ADA vai
1994. gada Vispargjas vieno$anas par tarifiem un tirdzniecibu noteikuma. Konkréti, jedziens “nozimigi kroplojumi”
neietilpst neviena no ADA 2.2. panta paredzétajam kategorijam. Attieciba uz tresas valsts datu izmanto$anu CCCME
apgalvoja, ka, lai gan saskana ar Apelacijas institticijas zinojumu lieta DS473 datu izmanto$ana no avota arpus
eksportétajvalsts nav aizliegta, Komisija, $kiet, ignoré faktu, ka Apelacijas institiicija ir arT uzsvérusi, ka “tas tomer
nenozimé, ka izmeklesanas iestade var vienkarsi aizstat raZoSanas izmaksas izcelsmes valsti ar izmaksam, kas iegiitas arpus
izcelsmes valsts”, ka arT to, ka, “ja, nosakot “razoSanas izmaksas izcelsmes valstT” saskand ar Antidempinga noliguma
2.2. pantu, palaujas uz informaciju, kas iegiita arpus izcelsmes valsts, izmekleSanas iestadei ir janodrosina, ka Sada informacija
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tiek izmantota, lai noteiktu “raZoSanas izmaksas izcelsmes valsti”, un tam var bait nepiecieSams, lai izmekleSanas iestade
pielagotu $o informaciju”. Tapéc CCCME uzskatija, ka §1 Komisijas pieeja nav saderiga ar Savienibas saistibam, kas
izriet no PTO ADA 2.2. panta. Otrkart, CCCME uzskatija, ka pamatregulas 2. panta 6.a punkts parkapj ADN
2.2.1.1. pantu un nolémumu lietd DS437, jo pamatregulas 2. panta 6.a punkta ir noteikts, ka tad, ja Komisija ir
konstatgjusi, ka pastav “nozimigi kroplojumi”, tai nav japarbauda abu Antidempinga noliguma 2.2.1.1. panta
nosacijumu pastavé$ana, proti, vai uzskaite atbilst eksportétajvalsts visparpienemtajiem gramatvedibas principiem
un vai uzskaite pienacigi atspogulo izmaksas, kas saistitas ar attieciga raZojuma razo$anu un pardosanu.

(61) Turklat CCCME atkartoja savu iepriek§ sniegto argumentu, ka saskana ar pamatregulas 2. panta 6.a punktu
iespéjamo nozimigo kroplojumu noveértgjums ir javeic par katru eksportétaju un raZotaju atseviski un ka Komisijai
biitu attiecigi japamato savs noveértéjums vismaz par katru izlasé ieklauto razotaju eksportétaju. To pasu argumentu
izvirzija ari Fangda grupa.

(62) CCCME argumentus nebija iesp&jams pienemt. Pirmkart, attieciba uz apgalvojumu par Komisijas argumentacijas un
pieradisanas piendkuma tautologisko raksturu Komisija atgadinaja — ka jau noradits pagaidu regulas 53.
un 55. apsvéruma — pagaidu regulas 3.3.1. iedala ir dots pilnigs Komisijas novértéjums par nozimigu kroplojumu
pastavéSanu. Komisija nesaskatija tautologiju taja, ka minétais novértgjums tika veikts, t. i., ka Komisija palavas uz
pieejamajiem pieradijumiem, ieskaitot Zinojumu, un ieinteresétajam personam bija iespéja izteikt piezimes par Siem
pieradijumiem. Otrkart, attieciba uz piecgades planu raksturu, vienlaikus noradot, ka planosanas dokumentu esiba
un raksturs Savieniba $is izmekléSanas konteksta nav batisks, Komisija atgadinaja — ka jau siki paskaidrots pagaidu
regulas 73. un 74. apsvéruma un 49. apsvéruma — ripnieciskas planoSanas Ipasais raksturs Kina ir ne tikai
visaptveross, jo aptver gandriz visu riipniecisko razosanu valsti, bet finan$u un citu mehanismu dé] ar tiesi ietekmé
tirgus dalibnieku darfjumdarbibas lémumus, kas mudina $adus tirgus dalibniekus ievérot piecgades planus.
Pieméram, Komisija atgadinaja, ka saskana ar 13. piecgades planu “visam vietgjam valdibam un valdibas departamentiem
ir japieliek lielas pilles, lai organizétu, koordinétu un vaditu $a plana TstenoSanu. Més dinamiski uzraudzisim un izvertesim $a
plana stenosanu. (..) Apstiprinasanas procediiras, kas saistitas ar Saja plana ieklautajiem projektiem un iniciativam, tiks
racionalizetas, un tiem tiks pieskirta prioritate teritoriju izvele, zemes pieejamibas un finansésanas kartibas zina. Mes
nodrosinasim, ka istenoSanas uzraudziba piedalas revizijas biroji” (). Treskart, attieciba uz apgalvojumu par pamatregulas
2. panta 6.a punkta nesaderibu ar PTO tiesibu aktiem, jo ipasi ar ADN 2.2. un 2.2.1.1. panta noteikumiem, ka ari
lieta DS473 izdaritajiem konstatéjumiem, Komisija atkartoja savu viedokli, kas jau ir pausts pagaidu regulas
54. apsveéruma, ka ari 56. apsveruma, ka pamatregulas 2. panta 6.a punkts ir pilniba saderigs ar ES saistibam, kas
izriet no PTO tiesibu aktiem, un ka PTO tiesibu akti, ka tos interpretéjusi PTO Ekspertu grupa un Apelacijas
institticija lieta DS473, lauj izmantot pienacigi korigétus datus no tresas valsts, ja $ada korekcija ir nepiecie$ama un
pamatota. Turklat saistiba ar apgalvojumu, ka pamatregulas 2. panta 6.a punkta ieklautais jédziens “nozimigi
kroplojumi” nav minéts to situdciju saraksta, kuras saskana ar ADA 2.2. pantu ir pielaujami noteikt normalo
vértibu, §is arguments jau ir aplikots 43. apsvéruma. Ceturtkart, attieciba uz nozimigu kroplojumu atsevisku
novértgjumu par katru razotaju eksportétaju Komisijas atgadindja — kad ir noteikts, ka nav pareizi izmantot
iekSzemes cenas un izmaksas eksportétajvalsti, jo minétaja valsti pastav nozimigi kroplojumi pamatregulas
2. panta 6.a punkta b) apak$punkta nozimé, saskapa ar 2. panta 6.a punkta a) apak$punktu Komisija var noteikt
normalo vertibu katram raZotajam eksportétajam, izmantojot neizkroplotas cenas vai atsauces vértibas attieciga
reprezentativa valsti. Sada noteikSana tika veikta, pamatojoties uz novért§jumu pagaidu regulas 57. lidz
111. apsvéruma, un to pieméroja katram raZotajam eksportétajam atseviski. Komisija arl atgadinaja, ka
pamatregulas 2. panta 6.a punkta a) apak$punkts lauj izmantot iekSzemes izmaksas tikai tad, ja ir neSaubigi
noteikts, ka tas nav izkroplotas. Tomer lietas materialos nav pieradijumu, kas liecinatu, ka tas ta bitu.

(63) Liaoning Dantan iesniedza piezimes par pamatregulas 2. panta 6.a punkta saderibu ar PTO tiesibu aktiem, ka ari par
juridiskajiem standartiem attieciba uz pienacigu pamatojumu pamatregulas 2. panta 6.a punkta pieméroanai.

(64) Konkrétak, Liaoning Dantan apgalvoja, ka i) Komisija, tikai atkartodama, ka pamatregulas 2. panta 6.a punkts ir
saderigs ar PTO, nav sniegusi sikakus paskaidrojumus par precizu juridisko pamatu, kas nodrosinatu 2. panta 6.
a punkta saderibu ar PTO tiesibu aktiem, un ii) nav sniegts paskaidrojums par to, kura Protokola par Kinas

() Sk. 13. piecgades plana 80. nodalas 2. iedalu.
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pievienoanos PTO 15. sadalas dala tiek uzskatita par joprojam piemérojamu, nemaz nerunajot par 3a viedokla
pamatojumu. Tadgjadi Liaoning Dantan uzskatija, ka izmantot tre$as valsts datus normalas vértibas noteiksanai,
pamatojoties uz apgalvojumu, ka pastav nozimigi kroplojumi, nav saderigi ar ADN 2.2. pantu un 2.2.1.1. pantu, ka
ar ar stridu iz8kirSanas zigojumiem lieta DS473.

(65) Turklat Liaoning Dantan atkartoja, ka Komisijai ir juridisks pienakums konstatét apgalvoto valsts iejauksanas
pasakumu kroplojoso ietekmi un ka tadéjadi Liaoning Dantan nav jaiesniedz pieradijumi par pretgjo. Tapéc Liaoning
Dantan uzskata, ka Komisija nav izpildijusi savu pienakumu novértét nozimigu kroplojumu pastavésanu par katru
eksportétdju un razotaju atseviski saskana ar pamatregulas 2. panta 6.a punkta a) apak§punktu.

(66) Liaoning Dantan argumenti ir janoraida. Pirmkart, arguments par pamatregulas 2. panta 6.a punkta saderibu ar PTO
ir siki aplikots ieprieks. Tapéc Komisija atkartoja savu viedokli, kas pausts pagaidu regulas 54. apsvéruma, ka ari 43.
un 56. apsvéruma. Attieciba uz Ligoning Dantan argumentu par Protokola par Kinas pievienosanos PTO 15. sadalu
Komisija atgadina savu nostaju, kas pausta 47. apsvéruma. Otrkart, attieciba uz argumentu par katra razotaja
eksportétaja atsevisko novértéjumu Komisija atsaucas uz 62. apsvérumu, kura $is arguments ir aplikots.

3.1.2. Secinajums

(67) Citas piezimes netika sanemtas, tapéc tika apstiprinati pagaidu regulas 57. lidz 113. apsveéruma izdaritie
konstatéjumi par nozimigu kroplojumu pastavésanu un to, ka normalas vértibas noteikSanai $aja lieta nav pareizi
izmantot iek§zemes cenas un izmaksas.

3.1.3. Reprezentativa valsts

(68) Kaut ari CCCME atkartoti pauda Saubas par to, vai Meksiku varétu uzskatit par atbilsto$u reprezentativo valsti, lai
Kinas eksportétajiem noteiktu normalo veértibu, ta atzina arf Komisijas centienus izvéléties samérigu PVA un pelnas
apjomu, kas atbilstu pamatregulas 2. panta 6.a punkta prasibam.

(69) Ta ka netika iesniegti jauni argumenti un netika sapemtas citas piezimes, tad Komisija apstiprinaja pagaidu regulas
114. lidz 148. apsveruma izdarito izvéli par reprezentativo valsti izmantot Meksiku.

3.1.4. Avoti, kas izmantoti, lai noteiktu neizkropjotas raZosanas faktoru izmaksas

(70)  Sikaku informaciju par normalas vértibas noteikanai izmantotajiem avotiem Komisija ir izklastijusi pagaidu regulas
139. lidz 168. apsveruma. Péc pagaidu regulas publicéSanas vairakas ieinteresétas personas izteica apgalvojumus par
dazadiem normalas vértibas noteikSanai izmantotajiem avotiem.

3.1.4.1. RaZzo$anas procesa izmantotas izejvielas

(71)  Péc pagaidu informacijas izpauSanas Eiropas Oglekla un grafita asociacija (‘ECGA”) atkartoti apgalvoja, ka Komisijai,
lai noteiktu normalo vértibu, butu japalaujas uz reprezentativam naftas koksa cenam (HS kods 2713 12) un ka
pagaidu posma izmantotas cenas bijuas maksligi zemas, jo 3is cenas galvenokart attiecas uz zemas kvalitates
materidliem, kurus nevar izmantot grafita elektrodu razosanai.

(72) Ka minéts pagaidu regulas 140. un 145. apsvéruma, Komisija provizoriski noléma noteikt atsauces vertibu,
pamatojoties uz Meksikas importa cenu, agregétu valsts limeni. Informacijas avots bija Global Trade Atlas (“GTA").
Papildus ECGA apgalvojumam Komisija analiz&ja $o jautagjumu un, pamatojoties uz to pasu datubazi, ko izmantoja
pagaidu posma (t. i., GTA), par importu atkldja detalizétaku informaciju, kura nodaliti dazadi importa punkti
Meksika: naftas kokss (HS kods 2713 12) tika importéts Meksika pa jaru un pa sauszemi no ASV. Meksikas muitas
statistika, kas ietverta GTA, liecinaja, ka importam caur Meksikas robeZpilsétu Nuevolaredo (pa sauszemi no ASV)
cena bija aptuveni 2 144 USD/t, savukart importam citviet Meksika cena bija ap 200 USD/t. Pamatojoties uz
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publiski pieejamu informaciju (*), Komisija uzskatija, ka cena 200 USD/t nevar atbilst grafita elektrodu razo$anai
vajadziga augstas kategorijas naftas koksa izmaksam, bet atbilst ievérojami zemakai kurinama kategorijai, kas tiek
izmantota elektroenergijas razo$anai un cementa krasnis. Turklat Komisija konstatéja, ka Meksikas grafita elektrodu
razotajs GrafTech Mexico atrodas netalu no Nuevolaredo un ta galvenais naftas koksa piegadatajs atrodas netalu no
§is pilsétas ASV pusé. Meksikas razotajs apstiprinaja, ka ta naftas kokss ievérojamos daudzumos tika importéts caur
Nuevolaredo un tika izmantots grafita elektrodu razoSanai. Tapéc Komisija, lai augstas kategorijas naftas koksam, ko
izmanto tiesi grafita elektrodu razo$anai, noteiktu reprezentativu naftas koksa atsauces vértibu, noléma palauties uz
Nuevolaredo konstatéto importa cenu.

(73) Piezimés par izpausto pagaidu informaciju Liaoning Dantan apgalvoja, ka Komisija Meksikas FOB importa datiem no
GTA piemérojusi kladainu FOB/CIF parrékina koeficientu. Jo ipasi 1 persona apgalvoja, ka ir parspilétas transporta
izmaksas un ka Komisijai attieciba uz Meksikas importu batu jaizmanto ipass koeficients, jo lielaka dala attieciga
importa tika veikta no ASV.

(74) Ka skaidrots pagaidu regulas 151. apsvéruma, Komisija, pamatojoties uz vidéjo svérto importa cenu (CIF), noteica
neizkroplotu cenu izejvielam. Lielaka dala valstu sava importa vértibu zino muitas robeZzas limeni (pieméram, CIF, ja
piegade notiek pa jaru), bet Meksika savu importa vértibu zino, nepemot veéra jiras parvadajumu izmaksas (t. i., FOB
limeni). Tapéc provizorisko aprékinu vajadzibam Komisija korigéja Meksikas zinotas vértibas, lai iegiitu muitas
vértibu pie robezas (t. i., CIF limeni).

(75) Komisija izskatija apgalvojumu un uzskatija, ka izmantotais FOB/CIF parrékina koeficients pienacigi neatspogulo
Meksika importéto precu izcelsmi. Tapéc Komisija noléma noteikt FOB/CIF koeficientu, pamatojoties uz importéto
precu faktisko izcelsmi. Importam caur Nuevolaredo koeficients netika piemérots, jo preces tika importétas pa
sauszemi.

(76) Tadgjadi pagaidu regulas 150. apsvéruma ieklauta grafita elektrodu razosanas faktoru tabula tiek aizstata ar $adu

tabulu:
Grafita elektrodu raZo$anas faktori
Razoganas faktors Precu kods iﬁf&;iﬁﬁ% Mérvieniba
[zejvielas
Naftas kokss (kalcinéts) 271312 14789 t
Naftas kokss (nekalcinéts) 271311 396 t
Akmenoglu darvas pikis 2708 10 7 840 t
Akmenoglu darvas pika kokss 2708 20 3917 t
Akmenoglu kokss un puskokss 270400 1860 t
Akmenoglu asfalts 271500 5965 t
Akmenogles 270112 836 t
Grafita fragmenti 3801 10, 12320 t
3801 90

(*) Avots: “Petroleum coke: essential to manufacturing” published by the National Association of Manufacturers, pieejams www.api.org/~/media/
files/news/2014/14-november/petcoke-one-pager.pdf; “Petcoke markets and the cement industry” published by CemNET, pieejams www.
cemnet.com/News/story/16950 3 /petcoke-markets-and-the-cement-industry.html; skatits 2021. gada 17. decembri.


www.api.org/~/media/files/news/2014/14-november/petcoke-one-pager.pdf;
www.api.org/~/media/files/news/2014/14-november/petcoke-one-pager.pdf;
www.cemnet.com/News/story/169503/petcoke-markets-and-the-cement-industry.html;
www.cemnet.com/News/story/169503/petcoke-markets-and-the-cement-industry.html;
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Paligmateriali
Darbaspéks
Darbaspéka algas apstrades ripnieciba [Neattiecas] 13,37 stunda
Energija
Elektroenergija [Neattiecas] 0,48 (1) kWh
Dabasgaze [Neattiecas] 0,70 m’

Blakusproduktifatkritumi

Grafita lazni 380190 12320 t

Silicija karbida lazni 284920 7472 t

(") Ladzam pemt véra, ka pagaidu regulas 150. apsvéruma elektroenergija netika izteikta kWh, bet gan MWh.

3.1.4.2. Elektroenergija

(77) Péc pagaidu informacijas izpausanas Fandga grupa un Ligoning Dantan noradija, ka, pretéji pagaidu regulas
155. apsvéruma noraditajam, Komisija nav noteikusi elektroenergijas cenu, pamatojoties uz Meksikas Federalas
elektroenergijas komisijas (“Comisién Federal de Electricidad” jeb “CFE”) publicétajam cenam.

(78) Komisija pienéma $o apgalvojumu un mainija elektroenergijas atsauces cenu saskana ar pagaidu regulas
155. apsvérumu. Komisija izmantoja CFE noteiktas cenas augstsprieguma tikla DIT riipnieciskajiem lietotajiem (°).

(79) Turklat Liaoning Dantan atkartoja jau péc otra pazinojuma pausto apgalvojumu, ka elektroenergijas cenas Meksika
esot izkroplotas uz augsu, jo jauna Meksikas administracija, ka tiek apgalvots, esot iedragajusi atjaunigas energijas
razo$anu un ieguldijumus taja, tadgjadi 2019. gada dodama prieksroku valsts ipasuma esoSajam elektroenergijas
razotdjam CFE par sliktu privata fpasuma esosiem atjaunigas energijas operatoriem. S persona bez tam apgalvoja,
ka 3a kroplojuma tie$as sekas ir tadas, ka ir vajadzigs korigét parvades maksas elektroenergijas atsauces cena, lai
atspogulotu neizkroploto vértibu pirms Meksikas valsts iejaukSanas tirgd, t. i., pirms 2019. gada, kad pie varas naca
Meksikas jauna administracija.

(80) Komisija noradija, ka 31 persona nav sniegusi jaunus pieradjumus. Turklat, ka jau noradits pagaidu regulas
157. apsvéruma, §I persona ieprieks atsaucas tikai uz vairakiem preses rakstiem, kuros apgalvots, ka atjaunigo
energoresursu energijas razoSana Meksika tiekot iedragata. Tomér netika sniegti konkréti pieradijumi, kas liecinatu,
ka tas patie$am ta ir un, vel svarigak, ka elektroenergijas cenas Meksika ir ietekmeéjusi §1 apgalvota Meksikas valdibas
politika. Tadgjadi Komisija noraidija So apgalvojumu, ka ari pieprasjjumu korigét parvades maksas atbilstosi
vértibam pirms 2019. gada.

3.1.4.3. PVA procentuala daja

(81)  Liaoning Dantan atkartoja apgalvojumu, ka no GrafTech International Ltd 2020. gada parskata iegiita PVA procentuala
dala nav atbilstosa, lai to izmantotu par atsauces vértibu, jo ta tika iegiita no konsolidetajiem finansu datiem par
dazadiem uzpnémumiem, kas iedibinati valstis ar atskirigu ienakumu limeni, ieskaitot tadas valstis ar augstu
ienakumu limeni ka ASV.

(82) Komisija paskaidroja, ka aprakstita metodika tika piemérota, pamatojoties uz vienigajiem faktiskajiem finansu
datiem, kas bija viegli pieejami reprezentativaja valsti, un ka nekas lietas materialos neliecina, ka izmantotais PVA
limenis nebaitu samerigs. leinteresétas personas par to tika informétas ar diviem pazinojumiem par normalas
vértibas noteikS§anas avotiem. Tadéadi uzpémumam bija plasas iespéjas sniegt pieradijumus, ka GraftTech
International Ltd PVA limenis nav samérigs, vai ierosinat alternativu atsauces vértibu, kas aizstatu izkroploto PVA
procentualo dalu, bet tas to nedarfja. Tapéc $is apgalvojums tika noraidits.

() Dati pieejami Comisién Federal de Electricidad timekla vietné https:/[app.cfe.mx/Aplicaciones/CCFE|Tarifas|TarifasCREIndustria/Tarifas|
DemandalndustrialTran.aspx, skatits 2021. gada 8. decembri.


https://app.cfe.mx/Aplicaciones/CCFE/Tarifas/TarifasCREIndustria/Tarifas/DemandaIndustrialTran.aspx
https://app.cfe.mx/Aplicaciones/CCFE/Tarifas/TarifasCREIndustria/Tarifas/DemandaIndustrialTran.aspx
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(84)

(85)

(86)

(87)

(88)

Ta pati persona apgalvoja ari, ka daZi izdevumi, kas noraditi GrafTech International Ltd 2020. gada parskata, batu
jasvitro no PVA izmaksu saraksta, ko izmanto PVA procentu noteiksanai (t. i., uz krajumiem balstita kompensacija
un korekcija péc tirgus vértibas).

Komisija izskatija apgalvojumu un uzskatija to par pamatotu. Tapéc, kad Sie izdevumi bija svitroti, PVA,
pamatojoties uz izgatavoSanas izmaksam, tika noteiktas 10,4 % apmeéra.

3.1.4.4. Paligmateriali, izgatavo3anas pieskaitamas izmaksas un transportéSanas izmaksas izejvielu piegadei

Liaoning Dantan apgalvoja, ka Komisijai batu vajadzgjis noteikt paligmaterialu un izgatavoSanas pieskaitamo
izmaksu atsauces vértibu atseviski no citu izejresursu atsauces vértibas. Tas apgalvoja, ka Komisijai ta vieta bitu
vajadzgjis izmantot ta faktiskas paligmaterialu izmaksas un pieskaitamas izmaksas. Liaoning Dantan un CCCME
apgalvoja ari, ka tas pats jautajums attiecas ari uz izejvielu piegadei nepiecieSamo transporta izmaksu aprekinu,
kura Komisija §Ts transporta izmaksas izteica procentos no izejvielu faktiskajam izmaksam un péc tam pieméroja to
pasu procentualo dalu neizkroplotajam to pasu izejvielu izmaksam, lai iegfitu neizkroplotas transporta izmaksas. Sis
personas apgalvoja, ka, nemot véra to, ka izejvielu izmaksas tika parrékinatas, piemérojot neizkroplotas cenas,
transporta izmaksas tika sasaistitas arl ar izejvielu vértibas pieaugumu, bet tas esot aplami, jo $adas saiknes nav.

Komisija noradjja, ka katra raZotdja eksportétdja, kas sadarbojas, izmaksas, kas agregétas pie paligmaterialiem,
veidoja 0,01 % lidz 2,1 % no kopéjam izgatavoSanas izmaksam. Tapéc Komisija uzskatija, ka paligmaterialiem bija
loti ierobezota ietekme uz raZo$anas izmaksam kopuma un tadéjadi uz normalas vertibas aprékinu. Rezultata ta
noléma neiegiit atsevisku atsauces vértibu katram no paligmaterialiem, bet izteikt to izmaksas procentos no
kopgjam izejvielu izmaksam, pamatojoties uz raZotaju eksportétaju zinotajiem izmaksu datiem, un péc tam,
izmantojot noteiktas neizkroplotas cenas, piemérot o procentualo daJu parrékinatajam materialu izmaksam.
Turklat Komisija noradija, ka pagaidu regulas 3.3.1. iedala ir noteikti nozimigi kroplojumi. $ada gadijuma saskana
ar pamatregulas 2. panta 6.a punktu var izmantot iek§zemes izmaksas, tomér tikai tada méra, ciktal, pamatojoties
uz preciziem un atbilstigiem pieradijumiem, ir nesaubigi noteikts, ka tas nav izkroplotas. Sis personas nesniedza
$adus pieradijumus par raZo$anas faktoriem, kas grupéti pie paligmaterialiem, un ari Komisija tadus neatrada. Tapéc
Komisija nevargja izmantot Liaoning Dantan zinotos datus. Komisija uzskatija, ka tas metodika neizkroplotas
paligmaterialu vértibas aprékinasanai ir atbilstiga un ka lietas materialos nav pieejama labaka informacija. Liaoning
Dantan nesniedza ne alternativu GTA registréto reprezentativaja valsti veikta importa vértibu izmantoanai, ne
alternativu neizkroplotu atsauces vertibu paligmaterialiem. Tapéc apgalvojums par paligmaterialiem tika noraidits.

Attieciba uz Liaoning Dantan apgalvojumu par pagaidu regulas 166. apsveruma izklastito Komisijas metodiku, ko ta
izmantoja, lai noteiktu neizkroplotu veértibu izgatavosanas pieskaitamajam izmaksam, Komisija noradija, ka dati par
pieskaitamajam izmaksam reprezentativaja valsti eso$a raZotaja finandu parskatos nebija atseviski viegli pieejami.
Turklat, ja ir konstatéti nozimigi kroplojumi, saskana ar pamatregulas 2. panta 6.a punktu var izmantot iek§zemes
izmaksas, tomer tikai tada mera, ciktal, pamatojoties uz preciziem un atbilstigiem pieradjjumiem, ir neaubigi
noteikts, ka tas nav izkroplotas. Liaoning Dantan nesniedza $adus pieradijumus par pieskaitamajam izmaksam, un
arT Komisija tadus neatrada. Tapéc Komisija uzskatija, ka tas metodika neizkroplotas pieskaitimo izmaksu vértibas
aprékinaanai ir atbilstiga un ka nebija pieejama labaka informacija. Liaoning Dantan attieciba uz pieskaitamajam
izmaksam neierosinaja alternativu neizkroplotu atsauces vértibu. Tapéc apgalvojums tika noraidits.

Saistiba ar Liaoning Dantan un CCCME apgalvojumu par pagaidu regulas 153. apsvéruma izklastito Komisijas
metodiku neizkroplotu Kinas iek§zemes transporta izmaksu noteikSanai attieciba uz izejvielu piegadi Komisija
noradija, ka Liaoning Dantan un CCCME nav sniegusi pieradijumus, ka nozimigie kroplojumi Kinas Tautas Republika
neietekmé transporta izmaksas, un nav ierosinajusi alternativu pieeju, ka Komisijai batu atseviski jaaprekina
neizkroplotas transporta izmaksas katrai izejvielai. Tapéc apgalvojums tika noraidits.
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3.2. Eksporta cena

(89) Sikaka informacija par eksporta cenas aprékinu ir izklastita pagaidu regulas 169. un 170. apsvéruma. Piezimes
netika sanemtas, tapéc minétie apsvérumi tika apstiprinati.

3.3. Salidzinajums

(90) Liaoning Dantan apgalvoja, ka Komisijai saskana ar pamatregulas 2. panta 10. punktu bitu japarrékina PVA
procentuala dala, pamatojoties uz izdevumu (pieméram, transporta un visu papildu izmaksu) detalizétu sadalijumu,
kas Jautu noteikt konkrétu PVA procentualo dalu attieciba uz pardosanu iekszemes tirgd.

(91) Komisija preciz€ja, ka aprakstita metodika tika piemérota tapéc, ka reprezentativaja valsti pieejamajos finansu datos
nebija detalizétas informacijas par PVA izmaksam un tadgadi tika izslégtas transporta izmaksas un papildu
izmaksas. Ieinteresétas personas par to tika informétas ar diviem pazinojumiem par normalas vértibas noteikSanas
avotiem. Tadgjadi uzpémumam bija plasas iespgjas ierosinat atbilstoSu atsauces vertibu, ar ko aizstat it ka
izkroplotas PVA izmaksas. Tomer tas to neizdarjja. Tadgjadi apgalvojums tika noraidits.

3.4. Piezimes, kas iesniegtas péc galigas informacijas izpausanas

(92)  Yangzi grupa apgalvoja, ka Komisija nav izmantojusi informaciju no izvélétas reprezentativas valsts, t. i., Meksikas,
bet gan ASV eksporta cenas. Si persona apgalvoja, ka pamatregulas 2. panta 6.a punkta a) apakSpunkta ir skaidri
noradits, ka péc reprezentativas valsts izraudzisanas Komisijai ir jasaglaba §i izvéle, iznemot loti arkartéjus un
pienacigi pamatotus apstaklus. Par atbilsto$u atsauces veértibu izmantodama ASV eksporta cenas, Komisija nav
ieverojusi o noteikumu.

(93) Ka skaidrots 72. apsveruma, Komisija noteica naftas koksa atsauces vértibu, pamatojoties uz Meksikas importa
statistiku attieciba uz importu caur Nuevolaredo, nevis ASV eksporta statistiku. Tapéc apgalvojums tika noraidits.

(94)  Yangzi grupa un Liaoning Dantan apgalvoja ari, ka Komisijai nevajadzétu ierobezot informacijas avotu lidz vienai
ievesanas vietai Meksika un ka importa ostu un transportéSanas celu nevar uzskatit par objektivu kritériju, jo
tadejadi tiek iegiita loti izkroplota un nereprezentativa naftas koksa cena.

(95) 2. panta 6.a punkta a) apak§punkta ir noteikts, ka raZoSanas izmaksu noteiksanai Komisija var izmantot atbilstosas
razosanas un pardoSanas izmaksas attieciga reprezentativa valsti, ja vien attiecigie dati ir viegli pieejami. Tapéc, ja
vien informacija ir viegli pieejama, Komisijai ir zinama ricibas briviba izvéléties vispiemérotako informacijas avotu,
ko izmantot atsauces vértibas noteikanai attiecigd reprezentativa valstl. Komisija uzskatija, ka nekas neliedz
izmantot importa datus par konkrétu uzpémumu (pieméram, pelpas vai PVA izmaksu noteik$anai) vai izmantot
importa statistiku attieciba uz vienu ieveSanas vietu, ja tas ir pats atbilstoakais panémiens. Tapéc $is apgalvojums
tika noraidits.

(96) Yangzi grupa apgalvoja, ka Komisija nav konstat&jusi, ka GrafTech Mexico ir vienigais grafita elektrodu raZotajs
Meksika un ka citi uznémumi, iesp&jams, razo zemakas kvalitates grafita elektrodus, izmantojot importétu zemakas
kvalitates naftas koksu.

(97) IzmekléSanas gaita Komisija noteica, ka vienigais izmeklgjama raZojuma raZotdjs Meksika ir GrafTech Mexico.
leinteresétas personas tika informétas par So faktu divos pagaidu regulas 43. un 44. apsvéruma minétos
pazinojumos par normalas vértibas noteikSanas avotiem un tika aicinatas izteikt piezimes. Ne péc pirma, ne péc
otra pazinojuma piezimes netika sapemtas. Turklat Komisija noradija, ka ieinteresétas personas nav sniegusas
pieradijumus, ka Meksika batu citi grafita elektrodu razotaji. Katra zina Komisija uzskatija, ka grafita elektrodu
razotaju skaits neietekmé grafita elektrodu raZosanai izmantotas naftas koksa atsauces vertibas noteik3anu, jo
atsauces vertiba ir noteikta importa statistikas limen, nevis raZotaja [imeni. Tapéc apgalvojums tika noraidits.
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(98)  Yangzi grupa apgalvoja, ka Komisijas riciba nav pieradijumu, kuri pamatotu to, ka cenas ap 200 USD/t attiecas uz
dazadam tada naftas koksa kategorijam un lietojumiem, kas netika izmantots attieciga raZojuma razosana. Turklat
Fangda grupa un CCCME apgalvoja, ka energijas raZoSanai izmantotais naftas kokss netiekot deklaréts ar HS kodu
271312, bet gan ar HS kodu 2713 11.

(99) Batu janorada, ka Yangzi grupa nav iesniegusi pieradijumus, kas pamatotu tas apgalvojumu. Komisija atsaucas uz
ECGA iesniegto apgalvojumu, ka pagaidu posma izmantotas naftas koksa (HS kods 2713 12) cenas bija maksligi
zemas (t. i., aptuveni 750 USD/t) un ka $is cenas nebija reprezentativas attieciba uz naftas koksa cenam, ko visa
pasaulé par grafita elektrodu razoSanu maksaja dazadi uznémumi. Jo Ipadi ECGA apgalvoja, ka zemaka cenas
kotacija 3ai kategorijai izmekléSanas perioda vienmeér bijusi krietni virs 750 USD/t. Ka skaidrots 72. apsveruma,
parbaudot $o apgalvojumu, Komisija konstatéja, ka GTA ieklauta Meksikas importa statistika liecina par batisku
starpibu starp vid&jo importa cenu naftas koksam (HS kods 2713 12), kas importéts caur Meksikas robezpilsétu
Nuevolaredo (pa sauszemi no ASV), un $a pasa izejresursa importam citas Meksikas dalas, kur ta vidéja cena par
tonnu bija 10 reizes zemaka.

(100) Komisija salidzinaja importa cenu 200 USD/t ar izmekleésana iegiitajiem pieradijumiem. Citu starpa pieradijumi bija
sadi: i) izlasé ieklauto Kinas razotaju importéta naftas koksa pirkumu saraksts; ii) ECGA sniegtas Indijas razotaju
pirkuma rékina kopijas, kur noradits, ka naftas koksa cena nav zemaka par 800 USD/t; iii) informacija, ko ECGA
sniedza tajas piezimés par izpausto galigo informaciju, kuras attiecas uz Kinas timekla vietni (1) ar importa
statistiku. Turklat péc galigas informacijas izpausanas Fangda grupa un Ligoning Dantan sniedza importa cenas Kinas
Tautas Republika, pamatojoties uz to pasu Kinas timekla vietni, kura tika zinots, ka grafita elektrodu razosanai
izmantotas naftas koksa kategorijas cenas izmeklésanas perioda bija diapazona no 900 USD/t lidz 3 200 USDJ/t.
Tadgjadi Komisija uzskatija, ka zema cena 200 USD/t nevargja atspogulot grafita elektrodu raZoSanai nepiecieSama
naftas koksa kategorijas izmaksas. Ka noradits 72. apsvéruma, 3i vienibas importa cena 200 USD/t ir tuva zemakas
kategorijas tikai energijas raZoSanai izmantota naftas koksa (nekalcinéts naftas kokss, HS kods 2713 11) importa
cenai, proti, 60 USD/t.

(101) Visbeidzot, neviena no ieinteresétajim personam nesniedza pieradijumus, ka grafita elektrodu razosana varétu
izmantot naftas koksu, kas importéts par cenu 200 USD/t. Tapéc Komisija noraidija apgalvojumu un apstiprinaja
savu lémumu izslégt Meksikas muitas iestades muitoto importu, kura vidéja svérta importa cena bija aptuveni 200
USDJt.

(102) Fangda grupa un CCCME turklat apgalvoja, ka Komisija nav sniegusi tieSus pieradijumus vai pamatotu skaidrojumu,
kapéc caur Nuevolaredo importétais naftas kokss tika izmantots par izejmaterialu grafita elektrodu razoSanai. Lai
gan Komisijai ir ricibas briviba nodrosinat, ka importa datu izmantosana precizak atspogulo razotaja eksportétaja
razo$anas situaciju, lai “nodrosindtu, ka $ada informacija tiek izmantota, lai noteiktu “raZoSanas izmaksas izcelsmes valsti™,
$adai selektivai importa datu izmantoSanai ir jabiit objektivai, taisnigai un pamatotai ar tieSiem pieradjjumiem.

(103) Turklat KV apgalvoja, ka Komisijas prakse sikak izveértét visu personu piezimes esot orientéta uz rezultatu, jo Ipasi
attieciba uz datiem par naftas koksu (kalcinétu). Ja Komisija esot uzskatijusi, ka nepiecieSams sikak sadalit muitas
datus par importu Meksika ar HS kodu 2713 12, Komisijai vai stidzibas iesniedzgjiem bitu vajadzgjis ierosinat
zinatnisku sadaliSanas metodi un pamatu grafita elektrodiem izmantota naftas koksa (kalcinéta) noskirSanai no
citiem lietojumiem. NogkirSana péc cenas vai muitas deklaracijas iesniegSanas vietas esot neuzticams noskir§anas
veids. Turklat KV apgalvoja, ka §1 pieeja nav saderiga ar savienotdjelementu izmeklésana (') Komisijas pienemto
lémumu, kurd Komisija nepienéma CCCME un savienotajelementu raZotaju pieradijumus, kas bija iesniegti, lai
pieraditu, ka biitu jaizslédz importa dati no dazam valstim. Tapéc KV prasa, lai ES saglabatu objektivu neitralitati un
pienemtu konsekventas attieksmes metodi visas lietas, nevis izmantotu metodi, ar kuru tiek iegfita visaugstaka
dempinga starpiba.

(104) Ka noradits pagaidu regulas 140. un 145. apsvéruma, Komisija noléma noteikt atsauces vértibu, pamatojoties uz
Meksika veikta importa cenu, kas, pamatojoties uz GTA, apkopota valsts limeni, jo par reprezentativo valsti nebija
pieejams neviens cits informacijas avots un nebija viegli pieejama starptautiska atsauces vértiba. Attieciba uz HS
kodu 2713 12 Meksikas tarifa saraksta nav apaksiedalijuma starp dazadiem kategoriju veidiem, un neviena no
ieinteresétajam personam nav sniegusi metodiku, kas lautu nogkirt grafita elektrodu razo$ana izmantotas
kategorijas naftas koksu no citu kategoriju naftas koksa. Komisija konstatgja, ka imports Meksikas muitas ieveSanas
vietu limeni nodro$ina nepiecieSamo noskirumu starp dazadajiem kategoriju veidiem, $aja sakara Nuevolaredo
ievestie veidi iesp&jami tuvu atspogulo naftas koksu, ko var izmantot grafita elektrodu razo$anai. Taja pasa laika

(") www.iccsino.com.cn

(") Komisijas Istenoanas regula (ES) 2022/191 (2022. gada 16. februaris), ar ko nosaka galigo antidempinga maksajumu konkrétu Kinas
Tautas Republikas izcelsmes dzelzs vai térauda savienotajelementu importam (OV L 36, 17.2.2022., 1. lpp), 229. lidz
233, apsvérums.
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imports citas ieveSanas vietas bija vai nu niecigs (sk. 113. apsvérumu), vai par cenu 200 USD/t. Attieciba uz pédgjo,
ka skaidrots 101. apsvéruma, neviena no ieinteresétajam personam nesniedza pieradijumus, ka grafita elektrodu
razo$ana varétu izmantot So kategoriju ar zemaku cenu. Tadgjadi Komisija konstat€ja, ka grafita elektrodu razosanai
izmantota naftas koksa atsauces cenas noteik$anai varétu aplikot tikai importu, kas ievests caur Nuevolaredo.
Turklat Komisija parbaudija importa cenu limeni Nuevolaredo un konstatgja, ka skaidrots 108. apsvéruma, ka vidgja
sverta importa cena, kas noteikta ievérojamam importa apjomam, ietilpst razotaju eksportétaju iesniegto
izmekléSanas perioda grafita elektrodu razoSana izmantota naftas koksa cenu diapazona. Bez tam vienigais
izmeklgjama razojuma razotajs, kas tika noteikts reprezentativaja valsti, proti, GrafTech Mexico, noradija, ka lielaka
dala tam vajadziga importa tika ievesta caur Nuevolaredo. Tapéc, lidzigi ka savienotdjelementu izmeklesana, Komisija
néma veéra visus ieprieks aprakstitos elementus un nebalstijas tikai uz cenu starpibu starp dazadam Meksikas muitas
ieveSanas vietam. Tadéjadi Komisija noraidija apgalvojumus, ka naftas koksa importa cenas Meksika bijusas
nereprezentativas vai nepamatotas.

(105) Fangda grupa apgalvoja, ka GrafTech International 2021. gada 21. decembra véstule par Graftech Mexico adatveida
koksa importu nav janem véra, jo GrafTech International nav registréts ka ieintereséta persona. Turklat véstule esot
iesniegta péc piezimju iesnieganas termina, un Komisija neesot parbaudijusi sniegtas informacijas precizitati un
atbilstibu.

(106) Ievérojot pamatregulu, jo ipasi tas 2. panta 6.a punkta e) apakSpunktu, Komisija vac datus, kas nepiecieSami
normalas vértibas noteik3anai saskana ar 2. panta 6.a punkta a) apakS$punktu. Tas nozimé, ka Komisijai ir
pienakums aktivi meklét informaciju, nevis tikai nemt véra informaciju, ko tai iesniegusas ieinteresétas personas.
Turklat pamatregulas noteikumi neliedz Komisijai ka izmekléSanas iestadei palauties uz informaciju, ko nav
iesniegusi ieintereséta persona, ja vien, neskarot pamatregulas 19. pantu, pieradijumi, uz kuriem palaujas Komisija,
ir ieklauti lietas materialos, kas ir pieejami ieinteresétajam personam. Tadgjadi Komisija ir pilntiesiga izmeklésanas
iestade, un tai pat ir pienakums pemt véra un parbaudit visu tas riciba esoSo informaciju. Komisija uzskatija, ka
iepriek$¢ja apsvéruma minéta véstule ietvéra attiecigu informaciju, un, bez Saubam, véstule tika pievienota
nekonfidencialajiem lietas materialiem, kas bija pieejami ieinteresétajam personam. Turklat véstule sniegta
informacija tikai papildinaja citus elementus, kurus Komisija izskatija, lai secinatu, ka par atsauci konkrétajam
izejresursam biitu jaizmanto Nuevolaredo ieveSanas vieta; jo ipasi, ka dati atbilst tadas kvalitates un kategorijas
izejresursa izmaksam, kadu izvéletaja reprezentativaja valsti izmanto izmeklgjama razojuma raZzoSanai, un ka
izvelétaja reprezentativaja valsti tie bija viegli pieejami.

(107) Fangda grupa, CCCME, Liaoning Dantan un Yangzi grupa apgalvoja, ka Nuevolaredo importa cena ir izkroplota un
nav reprezentativa attiecigas kategorijas augstas kvalitates naftas koksam. Sis importa cenas bija augstakas par
parasto tirgus cenu, un tas nevaréja uzskatit par cenam, kas atbilst nesaistitu pusu darfjuma principam. Minétas
personas apgalvoja arf, ka augsta cena bija saistita ar stimulu saistitajam ASV piegadatajam palielinat cenas ASV un
Meksikas ienakuma nodokla likmes starpibas dél. Importa cena varétu ari atspogulot Ipasi augstas kvalitates naftas
koksa cenu, savukart Kinas razotaji izmanto zemakas kategorijas naftas koksu. Liaoning Dantan un Yangzi grupa
apgalvoja, ka GrafTech International 2020. gada parskata ir teikts, ka GrafTech izmanto augstakas kvalitates adatveida
koksa maisijumus. GrafTech International gada parskata minéts, ka “naftas adatveida kokss, ko raZojam tiesi grafita
elektrodiem, dod mums iespeju raZot pasu kvalitativako ipasi augstas kvalitates naftas adatveida koksu”. (Dalgji) tas varétu
izskaidrot arkartigi augstas cenas eksportam no ASV uz Meksiku. Minétas personas ari noradija, ka importa cenas
Meksika izmeklésanas perioda bija diezgan stabilas, savukart importa cenas Kinas Tautas Republika samazinajas.

(108) Komisija uzskatija, ka grafita elektrodu razosana izmantota naftas koksa atsauces vértibai biitu jaatspogulo izmaksas
reprezentativaja valsti, nevis importa cenas citas valstis. Ta noradija, ka vidéja svérta importa cena 2 144 USD/t bija
Fangda grupas un Ligoning Dantan sniegto cenu diapazona, ka tas minéts 100. apsvéruma.

(109) Ka skaidrots 104. apsvéruma, Komisija konstatgja, ka 31 atsauces vértiba iesp&ami tuvi atspogulo izejresursus, ko
izmanto grafita elektrodu razotaji eksportétaji. Turklat, pretéji tam, ko apgalvoja puses, lai pamatotu apgalvojumu,
ka cenas bija stabilas, starp augstako un zemako vidéjo svérto ménesa importa cenu Nuevolaredo Komisija
konstatéja cenu svarstibas aptuveni 20 % diapazona. Visbeidzot, Komisija konstatéja, ka GrafTech International gada
parskata nav pieradijumu ne par to, kads ir GrafTech Mexico pirkta dazadu kategoriju naftas koksa Ipatsvars, ne par
to, ka Graftech International razo vel augstakas kategorijas naftas koksu neka augstas kategorijas naftas kokss, kas
parasti tiek izmantots grafita elektrodu razosana. Tad&jadi Komisija apstiprinaja, ka Nuevolaredo registréta importa
cena bija atbilstosa atsauces cena reprezentativaja valstL.
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(110) Fangda grupa un CCCME apgalvoja, ka Komisija izslégusi importu no citam valstim, nesniedzot paskaidrojumus.

tika uzskatits par nenozimigu, jo 3is imports veidoja aptuveni 0,009 % no kopéja daudzuma, kas importéts caur
Nuevolaredo ("?). Tapéc apgalvojumi tika noraiditi.

(112) Turklat Liaoning Dantan apgalvoja, ka Komisija nav sniegusi pieradijumus, kas liecinatu, ka imports piecas citas
ievesanas vietas (*’) nebija reprezentativs grafita elektrodu razosanai atbilstosajam naftas koksam.

(113) Caur pargjam piecam ieveSanas vietam, ko mingjusas personas, kopa ievestas 255 t jeb 2,6 % no kopéja importa
apjoma Meksika. Tapéc Komisija uzskatjja, ka $ie daudzumi ir parak mazi, lai biitu reprezentativi. Katra zina, pat ja
tiktu apsvértas $is piecas ieveSanas vietas, atsauces cena butu palikusi gandriz tada pati (tikai par 0,1 % zemaka).
Tapéc apgalvojums tika noraidits.

(114) Liaoning Dantan apgalvoja, ka Komisijai vajadzéja nemt véra ne tikai importu caur Nuevolaredo, jo GrafTech
International pazinojis, ka lielaka dala, bet ne viss naftas kokss importéts caur Nuevolaredo.

(115) Komisija atgadinaja, ka atsauces vértibu nav noteikusi, pamatojoties uz GrafTech Mexico importa cenam, bet gan uz
Meksika veikta importa statistiku. Ka paskaidrots ieprieks, citas ieveSanas vietas netika nemtas véra, jo vidéja sverta
importa cena par tonnu neatspoguloja grafita elektrodu razo$ana izmantotas kvalitates cenu un importétie
daudzumi nebija reprezentativi. Tapéc apgalvojums tika noraidits.

(116) Fangda grupa, Liaoning Dantan un CCCME apgalvoja, ka neizkroplotu raZo$anas izmaksu noteik3anai Komisijai bitu
vajadz€jis nemt véra materiala raksturu, ipasibas vai specifikacijas un precu izmanto$anu neizkroplotu razosanas
izmaksu noteikSanai. leinteresétas personas jo ipasi uzsvéra, ka kalcinétajam naftas koksam, ko izmanto grafita
elektrodu razosanai, ir dazadas kategorijas un ka cenu starpiba starp dazadam kategorijam ir ievérojama. Turklat
Fangda grupa un CCCME apgalvoja, ka, izmantojot Meksikas augstas kvalitates naftas koksa importu ar augstam
cenam (vidgji 2 144 USDJt, kas ir aptuveni tada pati vai pat augstaka cena neka augstas klases naftas koksa tirgus
cena), netiek nemts véra fakts, ka Kinas uznémumi izmanto gan parasto kalcinéto naftas koksu, gan augstas klases
kalcinéto naftas koksu.

(117) Komisija atgadinaja, ka personam bija vairakas iespgjas sniegt piezimes par ierosinatajam atsauces vértibam un
neviena no attiecigajam personam nesniedza uzticamus un viegli pieejamus datus par tadam atsauces cenam
reprezentativaja valsti, kuras atbilstu apgalvojumam par dazadam kalcinéta naftas koksa vai augstas klases naftas
koksa kategorijam. Komisija noradija, ka ieinteresétas personas, kas ar $adu apgalvojumu naca klaja, nesniedza
pieradijumus, kuri liecinatu par tehniskam un/vai kimiskam atskiribam starp apgalvotajam dazadajam naftas koksa
kategorijam un to, ka is atskiribas atspogulojas pirkumos, par kuriem zinojusas attiecigas personas. To apgalvojumi
bija balstiti tikai uz vinu pasu pirkuma cenu starpibu. Turklat viens no attiecigajiem raZotajiem eksportétajiem
nezinoja, ka izmantotu cita veida naftas koksu, kura pirkuma cena batu bijusi ievérojami augstaka par izmantoto
atsauces cenu. Bez tam, ka atzinuSas visas ieinteresétas personas, par $o izejresursu nav viegli pieejamas
starptautiskas atsauces vértibas. Nemot veéra iepriek§ minétos apsvérumus un ka noradits ieprieks 104. apsvéruma,
Komisija noteica uzticamu naftas koksa atsauces vértibu, kas ir viegli pieejama un iesp&ami precizi atspogulo
grafita elektrodu razo$ana izmantoto razoSanas faktoru izvélétaja reprezentativaja valsti. Tapéc apgalvojums tika
noraidits.

(") Kopgjais Vacijas izcelsmes imports Meksika bija 2,5 % no kopéja daudzuma, savukart 97,5 % importa izcelsme bija ASV.
(") Tas ir imports caur paréjam piecam ievesanas vietam, iznemot Nuevolaredo, un caur divam citam ieveSanas vietam, kuras vidéja cena
bija aptuveni 200 USD/t.
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(118) Fangda grupa, CCCME un Liaoning Dantan atkartoja ieprieks 88. apsvéruma minéto apgalvojumu par transporta
izmaksam Kina. Tomeér personas neiesniedza jaunus pieradijumus, kas pamatotu to apgalvojumu. Tapéc
apgalvojums tika noraidits.

(119) Péc galigas informacijas izpauSanas Liaoning Dantan apgalvoja, ka Komisijai gazes patérina izmaksas butu bijis
janosaka, pamatojoties uz neizkroplotu cenu, un tas nebitu vajadzgjis ieklaut paligmaterialos. Komisija pienéma So
apgalvojumu un parskatija aprékinu. Ka minéts ieprieks 9. apsvéruma, Komisija personai darjja zinamu galigo
aprékinu, un piezimes netika sanemtas.

(120) Yangzi grupa apgalvoja, ka péc 2021. gada decembrT veiktajam papildu attalinatajam kontrolparbaudém Komisijai
batu bijis jaizmanto citads laznu parrékina koeficients. Komisija parbaudija $o apgalvojumu un konstatéja, ka
ierosinatais koeficients nav balstits uz pilnigu uzpémuma grafita elektrodu razoSanas procesu, bet aptver tikai
ierobeZotu skaitu no daudziem razosanas posmiem. Tapéc apgalvojums tika noraidits.

3.5. Dempinga starpibas

(121) Kaizklastits 35. lidz 90. apsvéruma, Komisija néma véra ieintereséto personu piezimes, ko tas iesniedza péc pagaidu
informacijas izpausanas un péc 119. apsvéruma aprakstitas galigas informacijas izpausanas, un attiecigi parrékinaja
dempinga starpibas.

(122) Ka jau noradits pagaidu regulas 179. apsvéruma, sadarbibas limenis $aja lieta bija zems, jo eksporta apjoms
razotajiem eksportétajiem, kuri sadarbojas, bija tikai aptuveni 62 % no kopéja eksporta apjoma uz Savienibu
izmekléSanas perioda. Pamatojoties uz minéto, Komisija uzskatija, ka ir pareizi noteikt valsts méroga dempinga
starpibu, ko pieméro visiem pargjiem razotdjiem eksportétajiem, kuri nesadarbojas, tas augstakas dempinga
starpibas limeni, kas konstatéta to veidu razojumiem, kurus reprezentativos apjomos pardod razotajs eksportétajs
ar vislielako konstatéto dempinga starpibu. Sadi noteikta dempinga starpiba bija 74,9 %.

(123) Galigas dempinga starpibas, kas izteiktas procentos no izmaksu, apdro§inasanas un vedmaksas (CIF) cenas ar piegadi
lidz Savienibas robeZai pirms nodokla nomaksas, ir $adas.

Uzpémums Galiga dempinga starpiba
Fangda grupa, kura ietilpst Cetri raZotaji 36,1 %
Liaoning Dantan Technology Group Co., Ltd. 23,0 %
Nantong Yangzi grupa, kura ietilpst tris razotaji 51,7 %
Citi uznémumi, kas sadarbojas 33,8%
Visi paréjie uzpemumi 74,9 %
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4. KAITEJUMS

4.1. Savienibas razo$anas nozares definicija un Savienibas raZzoSanas apjoms

(124) Par 30 iedalu netika sanemtas piezimes, tapéc Komisija apstiprinaja savus secinajumus, kas izklastiti pagaidu regulas
181. lidz 185. apsvéruma.

4.2. Patérin$ Savieniba

(125) Komisija noteica patérinu Savieniba, pamatojoties uz Savienibas raZoSanas nozares sniegto informaciju un Eurostat
pazinoto importa apjomu (Taric [imeni). Nemot véra izmainas raZojuma tvéruma (34. apsvérums), skaitliskie raditaji
tika groziti, bet pagaidu regula noteiktas tendences palika tadas pa3as.

Patérinam Savieniba bija $ada dinamika.

1. tabula

Patérins Savieniba (t)

2017 2018 2019 Izmeklésanas periods
Kopégjais patérins Savieniba 170528 175944 148753 127 573
Indekss 100 103 87 75

Avots: Eurostat (Comext) un Savienibas raZo$anas nozare

(126) Grafita elektrodu patérins Savieniba attiecigaja perioda samazinajas par 25 %. 2017. un 2018. gada bija vérojams
liels patérins, ko veicinaja liels pieprasijums Savienibas térauda raZo$anas nozaré, kura atguvas no krizes terauda
nozaré. Turklat situacija, kad grafita elektrodu cenas bija strauji pieaugusas, térauda razotaji veidoja grafita elektrodu
krajumus, baidoties no talaka pieauguma. Eurofer skaitliskie raditaji liecina, ka 2019. gada térauda razosanas apjoms
elektriska loka krasnis salidzinajuma ar 2018. gadu sasniedza zemako punktu (- 6,6 %). Samazinajas pieprasijums
péc grafita elektrodiem. Ta ka grafita elektrodu cena ievérojami samazinajas, lejupéjai nozarei vairs nebija
nepiecieSams veidot krajumus. Rezultata térauda razotdji likvidéja grafita elektrodu krajumus. Covid-19
uzliesmojuma de] 2020. gada pieprasijums samazinajas vél vairak.

(127) Viena ieintereséta persona, proti, Misano, apstridéja metodiku, ko Komisija izmantoja, lai korigétu importa apjomus
ar Taric kodu 8545 11 00 90, lai no minétajiem importa apjomiem izslégtu grafita elektrodus, kuru tilpummasa ir
mazaka par 1,5 g/cm’ vai elektriska pretestiba ir lielaka par 7,0 p.Q.m un uz kuriem §1 izmekléSana neattiecas. Tacu
Misano neierosinaja alternativu metodiku, ko Komisija varétu izmantot. Tomér Komisija ka alternativu 2019. gada
datu izmantoSanai apsvéra iespéju izmantot vid&jo raditaju 2017. lidz 2019. gadam, bet noradija, ka atskiriba no
sakotngji izmantotas metodikas bfitu nieciga un nemainitu vispargjo tendenci. Patiesam, ja, izmantojot $o
alternativo metodiku, tiktu ieviesta korekcija, tad no kopégja importa apjoma tiktu atnemti 8 %, nevis 7,5 % un no
kopéjas importa vértibas — 2,8 %, nevis 3,3 %. Tapéc Komisija apstiprindja metodiku, ko ta bija izmantojusi pagaidu
regula, lai korigetu importa apjomus ar Taric kodu 8545 11 00 90, ka aprakstits pagaidu regulas 187. apsvéruma.
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4.3. Imports no attiecigas valsts

4.3.1. Importa no attiecigds valsts apjoms un tirgus dala

(128) Importa apjomu Komisija noteica, pamatojoties uz Eurostat Comext datubazi. Lai nemtu véra mazaku grafita
elektrodu izsléganu no razojuma tvéruma, Komisija atnéma 9,1 % no kopéja importa apjoma no Kinas, kas
noteikts, pamatojoties uz iepriek$€ja apsvéruma izklastito metodiku. Aplésot, cik liela ir to no Kinas importéto
grafita elektrodu dala (apjoma izteiksmé), kuru nominalais diametrs neparsniedz 350 mm, par pamatu tika
izmantoti izlasé ieklauto Kinas razotaju eksportétaju sniegtie eksporta dati.

(129) Péc galigas informacijas izpausanas Fangda grupa apsaubija, vai ir precizi korigéts Kinas importa kopégjais apjoms,
kas péc mazaku grafita elektrodu izslégSanas samazinajas par 9,1 %, un pieprasija, lai Komisiju detalizétak izvértétu
attieciga razojuma faktisko importa apjomu no Kinas. Tomér Fangda grupa neprecizéja, kada veida Komisijas
metodika ir nepamatota vai nepreciza, un nepiedavaja alternativu, precizaku metodiku. Patie$am nebija pat skaidrs,
vai Fangda grupa uzskata, ka Komisija mazaku grafita elektrodu importu novértéjusi par augstu vai par zemu. Tapéc
apgalvojums tika noraidits.

(130) Pagaidu regula noteiktas tendences 3is korekcijas rezultata nemainijas.

(131) Importa tirgus dala tika noteikta, pamatojoties uz importa datiem un Savienibas raZo$anas nozares datiem par
pardosanas apjomu Savienibas tirgd.

(132) Importam no attiecigas valsts bija $ada dinamika.

2. tabula

Importa apjoms (t) un tirgus dala

2017 2018 2019 IzmekléSanas periods
Importa apjoms no Kinas 38410 39250 41752 43113
Indekss 100 102 109 112
Tirgus dala (%) 22,5 22,3 28,1 33,8
Indekss 100 99 125 150

Avots: Eurostat (Comext), Savienibas razo$anas nozare

(133) Samazinoties patérinam, imports no Kinas palielinajas, kaitéjot Savienibas razoSanas nozarei. Importa apjoms no
Kinas attiecigaja perioda palielinajas par 12 %, un ta tirgus dala palielinajas par 50 %, izmekléSanas perioda
sasniedzot 33,8 % (+ 11,3 procentpunkti). Savienibas razoSanas nozares tirgus dala samazinajas par 5,9
procentpunktiem —no 61,1 % 2017. gada lidz 55,2 % 2020. gada (5. tabula).

4.3.2. Importa no attiecigds valsts cenas un cenu samazindjums

(134) Importa cenas Komisija noteica, pamatojoties uz Eurostat Comext datubazes datiem. Lai nemtu véra izmainas
razojuma tvéruma, Komisija no kopéjas no Kinas veikta importa vértibas atnéma 6,5 %. Aplésot, cik liela ir to no
Kinas importéto grafita elektrodu dala (vértibas izteiksmé), kuru nominalais diametrs neparsniedz 350 mm, par
pamatu tika izmantoti izlasé ieklauto Kinas razotaju eksportétaju sniegtie eksporta dati.

(135) Pagaidu regula noteiktas tendences s korekcijas rezultata nemainijas.
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(136) Vidgjai importa cenai no attiecigas valsts bija $ada dinamika.

3. tabula
Importa cenas (EURJt)
2017 2018 2019 Izmekl&Sanas periods
Kina 4271 9988 4983 2136
Indekss 100 234 117 50
Avots: Eurostat (Comext)

(137) Ievérojot, ka péc razojuma tvéruma korekcijas 3. tabula noraditas tendences batiski nemainijas, un ta ka par So
iedalu netika sanemtas piezimes, Komisija apstiprinaja savus secindjumus, kas izklastiti pagaidu regulas 194. lidz
196. apsvéruma.

(138) Pec galigas informacijas izpausanas Fangda grupa un CCCME noradija, ka saskana ar to aprékiniem no Kinas veikta
importa cenas no IP beigam lidz 2021. gada septembrim palielinajusas par 37,5 %. Komisija noradija, ka savukart
konstatéjumi par dempingu un kaitgjumu tika balstiti uz IP. Turklat cenu pieaugums pats par sevi nebiit nenozimé,
ka imports vairs netiek veikts par dempinga cenam vai ka kaitgjuma vairs nav, it ipasi apstaklos, kad, ka to atzinusi
arl Fangda grupa un CCCME, naftas cenu pieaugums pasaulé ir izraisijis galvena izejmateriala — naftas adatveida
koksa — cenu pieaugumu, tadéjadi vél vairak palielinot grafita elektrodu razoSanas izmaksas. Tapéc $is apgalvojums
tika noraidits.

4.4. Savienibas raZoSanas nozares ekonomiskais stavoklis
4.4.1. Visparigas piezimes

(139) Par 3o iedalu netika sanemtas piezimes, tapéc Komisija apstiprinaja savus secinajumus, kas izklastiti pagaidu regulas

197.1idz 201. apsvéruma.
4.4.2. Makroekonomiskie raditaji
4.4.2.1. RaZoSanas apjoms, raZo$anas jauda un jaudas izmantojums

(140) Attieciba uz 3o iedalu Komisija korigéja raZoSanas apjomus atbilsto$i izmainam raZojuma tvéruma. Pagaidu regula
noteiktas tendences 3is korekcijas rezultata nemainijas.

(141) Piezimes netika sanemtas, tapéc Komisija apstiprinaja savus secindjumus, kas izklastiti pagaidu regulas 202. lidz
205. apsveruma.

(142) Kopégjam Savienibas razoSanas apjomam attiecigaja perioda bija $ada dinamika.

4. tabula
RaZosanas apjoms
2017 2018 2019 IzmekléSanas periods
RaZosanas apjoms (t) | 229 045 240787 216 259 164 503
Indekss 100 105 94 72
Avots: Savienibas razo$anas nozare
4.4.2.2. PardoSanas apjoms un tirgus dala
(143) Nemot véra izmainas razojuma tvéruma, tika korigéts Savienibas razo$anas nozares pardosanas apjoms un tirgus

dala. Sis korekcijas pamata bija Savienibas raZosanas nozares sniegtie dati. Pagaidu regula noteiktas tendences $is
korekcijas rezultata nemainijas.
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(144) Savienibas razosanas nozares pardosanas apjomam un tirgus dalai attiecigaja perioda bija sada dinamika.

5. tabula

Pardosanas apjoms un tirgus dala

2017 2018 2019 Izmeklésanas periods
Pardosanas apjoms Savienibas | 104 156 116 828 91175 70 405
tirgii (t)
Indekss 100 112 88 68
Tirgus dala (%) 61,1 66,4 61,3 55,2
Indekss 100 109 100 90

Avots: Savienibas razo$anas nozare

(145) Laikposma no 2017. lidz 2018. gadam pardoSanas apjoms palielinajas, bet péc tam 2018. lidz 2020. gada —
samazinajas. Visparéja tendence atbilst patérina dinamikai. Tomér pardosanas apjoma kritums (-32 %) attiecigaja
perioda bija izteiktaks neka patérina kritums (-25 %).

(146) Rezultata Savienibas raZoSanas nozares tirgus dala samazinajas par 5,9 procentpunktiem. TreSo valstu, iznemot KTR,
tirgus dala samazinajas par 5,4 procentpunktiem. Savienibas raZo$anas nozare zaud¢ja tirgus dalu importam no
Kinas — ta tirgus dala taja pasa laikposma palielinajas par 11,3 procentpunktiem (2. tabula).

(147) Péc galigas informacijas izpausanas Fangda grupa un CCCME apgalvoja, ka patérins Savieniba samazinajies (42 955 t
laikposma no 2017. gada lidz IP beigam) un ka patérins Savieniba absolita izteiksmé parsniedz attiecigo Savienibas
razoSanas nozares pardoSanas apjoma samazinajumu (33 751 t laikposma no 2017. gada lidz IP beigam). Komisija
uzskatija, ka pardosanas apjoma samazinajums absoliita izteiksmé nebiitu janem véra, bet tas bitu jaapliko saistiba
ar patérina samazinajumu. Saja zina bitiskais raditajs ir tirgus dala, kas liecina, ka Savienibas raZosanas nozare
attiecigaja perioda zaudgjusi tirgus dalu. Tadé| $is apgalvojums tika noraidits.

4.4.2.3. lzaugsme

(148) Par 30 iedalu netika sanemtas piezimes, tapéc Komisija apstiprinaja savus secinajumus, kas izklastiti pagaidu regulas
209. apsvéruma.

4.4.2.4. Nodarbinatiba un razigums

(149) Péc galigas informacijas izpauSanas Fangda grupa un CCCME, lai pamatotu viedokli, ka Savienibas raZzoSanas nozare
tuvakaja nakotné biis pieaugums, noradija, ka nodarbinatibas raditaji attiecigaja perioda palielinajas. Tomér
Komisija noradjja, ka nodarbinatiba atbilda razoSanas un patérina tendencém Savienibas tirgli. Péc sakotngja
pieauguma 2017. un 2018. gada nodarbinatiba no 2018. gada lidz attieciga perioda beigam turpindja samazinaties.
Tadgjadi no nodarbinatibas skaitliskajiem raditajiem nevar secinat, ka Savienibas razo3anas nozare biitu gatavojusies
turpmakai izaugsmei, un apgalvojums tika noraidits.

(150) Citas piezimes par $o iedalu netika sanemtas, tapéc Komisija apstiprinaja savus secinajumus, kas izklastiti pagaidu
regulas 210.-212. apsvéruma.
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4.4.2.5. Dempinga starpibas lielums un atgi§anas no iepriekséja dempinga

(151) Par 3o iedalu netika sanemtas piezimes, tapéc Komisija apstiprindja savus secindjumus, kas izklastiti pagaidu regulas
213. lidz 215. apsvéruma.

4.4.3. Mikroekonomiskie raditaji

(152) Razojuma tvéruma izmainas neietekméja mikroekonomiskos raditajus. lemesls ir tads, ka neviens no izlasé
ieklautajiem Savienibas raZotajiem attiecigaja perioda nerazoja elektrodus, kuru nominalais diametrs neparsniedz
350 mm. Par 3o iedalu netika sapemtas citas piezimes, tapéc Komisija apstiprinaja savus secindjumus, kas izklastiti
pagaidu regulas 216. [idz 240. apsvéruma.

4.5. Secinajums par kaitejumu

(153) Attieciba uz Savienibas razosanas nozares stavokli Komisija vispirms noradija, ka pagaidu regula noteiktas tendences
razojuma tvéruma korekcijas rezultata nemainijas.

(154) P&c pagaidu informacijas izpausanas daZas ieinteresétas personas noradija, ka dazi raditdji (jauda, nodarbinatiba,
pardosanas cenas, rentabilitate, naudas pliisma) attiecigaja perioda liecina par pozitivu tendenci, un, nemot véra
Savienibas razosanas nozares pelnas limeni kopuma, apgalvoja, ka kaitéjuma nav. So apgalvojumu, ka pieejamie
makroekonomiskie un mikroekonomiskie dati nedod pamatu uzskatit, ka Savienibas razoSanas nozarei ir nodarits
batisks kaitéjums, péc galigas informacijas izpausanas atkartoja Trasteel, Fangda un CCCME.

(155) Pirmkart, tiek atgadinats, ka visiem galvenajiem makroekonomiskajiem raditajiem attiecigaja perioda bija ievérojama
negativa tendence: tirgus dala (no 61,1 % lidz 55,2 %), pardoSanas apjoms Eiropas Savieniba (- 32 %) un raZo$anas
apjoms (— 28 %). Komisija saskana ar pamatregulas 3. panta 5. punktu novértgja visus bitiskos ekonomikas
faktorus un indeksus, kas raksturo nozares stavokli, un, lai gan ievéroja, ka ne visiem kaitéjuma raditajiem bija
negativa tendence, secinaja, ka raditaji kopuma liecina par bitisku kaitgjumu.

(156) Otrkart, ka siki paskaidrots pagaidu regulas 216. lidz 218. apsvéruma, tika uzskatits, ka dala no razoanas nozares
(uznémums GrafTech) zinama méra bija uz laiku pasargata no tieSas tirgus konkurences, un analizé tika noskirtas
dazadas razoSanas nozares dalas. Kopuma mikroekonomiskie raditaji, kas neattiecas uz GrafTech, uzradija loti
negativu ainu.

(157) Vairakas ieinteresétas personas iesniedza piezimes par metodiku, kuru Komisija izmantoja Savienibas raZo$anas
nozares ekonomiskajai analizei un kura Komisija ipa§u uzmanibu pievérsa GrafTech darbibas raditajiem.

(158) Pirmkart, viena persona, Misano, domaja, ka Komisija GrafTech France pardosanas apjomu kladaini “uzskatija” par
“pasargatu no tieSas importa raditas konkurences”. GrafTech France pardo$ana, kas tika veikta saskana ar ilgtermina
ligumiem (“ITL"), nenotika apstaklos bez konkurences, bet tika piedavata nesaistitajiem GrafTech France klientiem
laika, kad sie klienti pirka grafita elektrodus no Savienibas razo$anas nozares un treso valstu piegadatajiem, ieskaitot
Kinas razotajus eksportétajus.

(159) Tomeér Komisija uzskatija, ka ITL merkis un rezultats bija nodrosinat konkrétus pardosanas apjomus par konkrétam
cenam. No brizZa, kad sie ITL tika noslégti ar GrafTech klientiem, tie nodrosinaja klientiem zinamu noteiktibu par
piedavajumu/cenam perioda, kad pieprasjums un cenas bija augstas, un vienlaikus aizsargaja pret iesp&jamu
pieprasjjuma samazinasanos nakotng, ka arl pret negodigu praksi, ko varétu Istenot tresas valstis. Turklat Komisija
noradija, ka GrafTech France pelpas limenis bija pavisam citads neka diviem pargjiem izlasé ieklautajiem
uzpémumiem un ka bitiska atskiriba un galvenais faktors, kas izskaidro 3o at3kiribu, bija minéto ITL pastavésana.

(160) Otrkart, dazas personas, ieskaitot Eurofer, apgalvoja, ka, pretéji pagaidu reguld noraditajam, minéto ITL termins
nebeigsies 2022. gada beigas, jo dazi no tiem tiks pagarinati vai atjaunoti.

(161) Komisija turpinaja izmeklét $o jautajumu, un patiesam izradijas, ka péc sarunam ar daziem saviem klientiem
GrafTech uz vienu vai diviem gadiem pagarinajis spéka esosos ITL ar Siem klientiem. So pagarinato ITL pastavésana
pati par sevi neliecindja par to, ka labvéligie nosacijumi, kas $im uznémumam bija IP laika, turpinasies, nemot vera
to, ka pagarinasana ietvéra liguma izmainas, par kuram bija panakta vieno$anas sarunas ar klientiem. Sikaka analize
par papildu informaciju, ko attieciba uz $im ITL izmaipam konfidenciali sniedza GrafTech, ieskaitot detalizétu
informaciju par apjomiem un cenam, Java Komisijai apstiprinat savus pagaidu konstat&jumus, kas izklastiti 253.
un 254. apsvéruma, un to, ka laika, kad notika atkartotas sarunas par ITL, uz GrafTech iedarbojas tads pats importa
par dempinga cenam radits spiediens ka uz citiem Savienibas raZotajiem. Turklat pagarinatie ITL attiecas tikai uz
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nelielu daJu no GrafTech kopéja pardosanas apjoma. Pat ja ietver pagarinatos ITL, 2023. gada beigas uz lielako dalu
pardoSanas apjoma vairs neattieksies patlaban speka esosie ITL. Sis ipatsvars 2024. gada beigas palielinasies vél
vairak. Komisija noradija ari, ka dazu ITL terming beidzas 2021. gada un tie netika atjaunoti. Visbeidzot, Komisija
noradija, ka GrafTech vidéjas pardoSanas cenas 2021. gada pirmaja pusé salidzinajuma ar IP samazinajas (pat ja
ietver pardosanu ITL ietvaros), un tas liecindja, ka grafita elektrodu imports no Kinas par zemam cenam ietekméja
uzpémumu GrafTech. Tapéc dazu ITL pagarinasana un atjauno$ana nemainija secindgjumu par kaitéjumu.

(162) Treskart, viena persona, t. i., grafita elektrodu importétajs Trasteel, apgalvoja, ka nosacijumi, lai par analitisku
instrumentu izmantotu nozares analizi, $aja lieta neesot izpilditi un ka Komisija neesot veikusi “objektivu parbaudi”.
Tomér Komisija savu analizi balstija uz objektivu kritériju, proti, ITL pastavésanu.

(163) Péc galigas informacijas izpauSanas Trasteel iebilda pret metodiku, apgalvojot, ka tikai nelielu dalu Savienibas
razotaju, nevis Savienibas razosanas nozari kopuma varétu uzskatit par paklautu kaitgjumam.

(164) Saskana ar piecju, kas izklastita pagaidu regulas 218. apsvéruma, un ka skaidrots minétas regulas 253.
un 254. apsvéruma, Komisija konstatéja, ka ari uznémumu GrafTech ietekméja imports par zemam cenam no Kinas
un ka nozares rentabla dala nespétu ietekmét nerentablo dalu. Tadéjadi Komisijas vértéjums attiecas uz Savienibas
razoSanas nozari kopuma. Trasteel nepaskaidroja, kapéc parbaude nebija objektiva, un neierosinaja alternativu
metodiku. Tapéc §is apgalvojums tika noraidits.

(165) Pamatojoties uz iepriek§ minéto un pagaidu regulas 241. lidz 254. apsvéruma izklastito iemeslu dé] Komisija
secinaja, ka Savienibas razoanas nozarei ir nodarits biitisks kaitéjums pamatregulas 3. panta 5. punkta nozime.

5. CELONSAKARIBA

5.1. Importa par dempinga cenam ietekme

(166) Péc pagaidu informacijas izpauSanas daZas personas apstridéja c€lonsakaribu, apgalvojot, ka Savieniba un Kinas
razoSanas nozare razo dazadus razojumus: lielos/augstas kategorijas elektrodus razo pirma, mazos/zemas
kategorijas elektrodus — otra. Tomeér izmeklésana atklajas, ka grafita elektrodu sistémas, kas importétas no Kinas,
liela méra parklajas ar Savienibas razoSanas nozares razotajam. Lai gan Komisija ir ievérojusi, ka nav nozares
standarta un ka kategorijas deklaré pasi razotaji, ta ievéroja ari, ka [80-90] % no izlasé ieklauto Kinas raZotaju
eksporta bija UHP kategorijas razojumi. Komisija noradija ari, ka [70-80] % grafita elektrodu, ko eksportgja izlasé
ieklautie Kinas razot3ji, bija ar vismaz 500 mm diametru. Tapéc imports no Kinas un ES produkcija liela méra
parklajas. Arguments, ka nepastav tieSa konkurence un ka Savieniba un Kinas raZoSanas nozare razo atskirigus
razojumus, tapéc tika noraidits.

(167) Turklat no razojuma tvéruma tika izslégti dazi no Kinas importéti razojumi, ko Savienibas razoSanas nozare
nerazoja vai razoja tikai nelielos daudzumos. Tas vél vairak stiprina célonsakaribu.

(168) Péc galigas informacijas izpausanas Trasteel noradija uz pardosanas cenu piecaugumu Savieniba attiecigaja perioda un
apgalvoja, ka normala tirgus reakcija uz Kinas Istenoto dempingu biitu Savienibas raZoSanas nozarei samazinat
cenas, lai nezaudétu savu tirgus dalu. Trasteel uzskata, ka tas liecina par kait€juma neesamibu. Ja Savienibas
razo$anas nozarei biitu bijis nodarits kaitéjums, ta blitu pazeminajusi savas cenas, lai nezaudétu tirgus dalu. Pagaidu
regulas 219. un 220. apsvéruma Komisija jau ir noradijusi, ka IP laika cenas saruka. Ka skaidrots minétas regulas
221. un 223. apsvéruma, cena saruka pat vél ievérojamaka méra attieciba uz pardosanu “brivaja tirga”, kas bija
paklauts konkurences spiedienam, kuru radija imports. Tomér, pat ievérojami sariikot pardosanas cenai, Savienibas
razo$anas nozarei nebija iesp&jams nezaudét tirgus dalu, jo palielinajas imports par dempinga cenam no KTR.
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(169) Par So ieda]u netika sanemtas citas piezimes, tapéc Komisija apstiprinaja savus secinajumus, kas izklastiti pagaidu
regulas 256. un 257. apsveruma.

5.2. Citu faktoru ietekme

(170) Péc pagaidu informacijas izpauSanas vairakas personas atkartoja piezimes par neattiecinasanas analizi, un jo ipasi par
Covid-19 pandémiju un GrafTech ITL ietekmi. Péc galigas informacijas izpauSanas Trasteel, Fangda grupa un CCCME
atkartoja $is piezimes un uzstaja, ka gritibas, ar kuram saskaras Savienibas raZoSanas nozare, ir saistitas ar Covid-19
ietekmi un no tas izrieto$o pieprasijuma samazinasanos péc grafita elektrodu sistémam térauda raZoSanas nozare.

5.2.1. Covid-19 pandemija

(171) Covid-19 pandémija jau ir apliikota pagaidu regulas 258. apsvéruma. Komisija atkarto, ka imports no Kinas saka
palielinaties pirms pandémijas, lai gan Eiropas Savieniba saka mazinaties patérins, un Kinas tirgus dala kop$
2018. gada pastavigi palielinajas.

(172) Tadgjadi Komisija apstiprinaja savus pagaidu regulas 258. apsvéruma izklastitos secinajumus.

5.2.2. GrafTech ITL ietekme

(173) Dazas personas apgalvoja, ka GrafTech ITL, kuros ietvertas saistibas daziem ta klientiem, veicinaja ekonomisku haosu
paréja razosanas nozaré. Citiem vardiem sakot, tas apgalvoja, ka jo Ipasi gritos laikos (ar pandémiju saistitais
pieprasijuma kritums) Sie ITL liedza pieprasijumu péc grafita elektrodiem apmierinat dazadiem Savienibas
razotajiem.

(174) Péc galigas informacijas izpausanas Trasteel apgalvoja, ka tad, ja varétu konstatét célonsakaribu, ta attiektos tikai uz
mazakumu no pardosanas apjoma Savieniba (uz kuru neattiecas ITL), nevis uz lielako dalu Savienibas raZoSanas
nozares.

(175) Komisija Sos apgalvojumus noraidija. Pirmkart, pretéji tam, ko apgalvoja Trasteel, “parliecinosi lielako dalu”
pardosanas apjoma Savieniba IP laika “nepasargdja” ITL. GluZi pretéji, Savienibas razo$anas nozares sniegtie
skaitliskie raditaji liecina, ka lielaka dala pardosanas apjoma Savieniba IP laika tika veikta bez ITL. Otrkart, ITL nevar
uzskatit par Savienibas razoSanas nozarei nodarita kaitéjuma céloni. Izmeklésana toties paradija, ka nozarei nodarita
kait&juma c€lonis bija imports no Kinas par dempinga cenam. Turklat Komisija noradija, ka IP laika salidzinajuma ar
2019. gadu GrafTech pardoSanas apjomi nesaistitiem pircéjiem ievérojami samazinajas. Citiem izlasé ieklautajiem
Savienibas razotajiem, kam nebija noslégti ITL, pardosanas apjoms to klientiem taja pasa perioda samazinajas
mazaka meéra. Turklat, ka noradits 161. apsvéruma, GrafTech vidéjas pardoSanas cenas 2021. gada pirmaja pusé
salidzinajuma ar IP samazindjas un tas liecinaja, ka grafita elektrodu imports no Kinas par zemam cenam ietekmeéja
uzpémumu GrafTech.

(176) Tapéc Komisija secinaja, ka iepriek§ minétais imports par dempinga cenam attiecigaja perioda ir radijis bitisku

kaitgjumu Savienibas raZoSanas nozarei un ka GrafTech ITL nevajinaja célonsakaribu tada méra, ka imports nebitu
radijis batisku kaitéumu.

5.2.3. Imports no tresam valstim

(177) Par 30 iedalu netika sanemtas piezimes, tapéc Komisija apstiprindja savus secindjumus, kas izklastiti pagaidu regulas
261.un 264. apsveruma.
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5.2.4. Savienibas raZoSanas nozares eksporta raditdji

(178) Péc galigas informacijas izpausanas Fangda grupa un CCCME apgalvoja, ka liela dala Savienibas raZoSanas nozares
sarazota apjoma tiek izmantota eksportam, ka tas ietekmé Savienibas raZoSanas nozares kopéjos darbibas raditajus
un ka eksporta raditdji izjauc célopsakaribu. Tomér Komisija néma véra Savienibas raZosanas nozares eksporta
raditajus un atgadinaja — ka skaidrots pagaidu regulas 267. apsveruma, kopuma eksporta raditaji bija ar lidzigu
tendenci ka Savienibas razoSanas nozares pardoSanas apjoms Savienibas tirgii, tacu eksporta pardoSanas apjoms
samazinajas relativi mazak neka pardoSanas apjoms Savienibas tirgii.

(179) Par 3o iedalu netika sanemtas citas piezimes, tapéc Komisija apstiprinaja savus secindjumus, kas izklastiti pagaidu
regulas 265. un 267. apsveruma.

5.2.5. Paterins

(180) Par 3o iedalu netika sanemtas piezimes, tapéc Komisija apstiprinaja savus secinajumus, kas izklastiti pagaidu regulas
268. apsveruma.

5.2.6. Izmantosana pasu vajadzibam

(181) Par 3o iedalu netika sanemtas piezimes, tapéc Komisija apstiprinaja savus secinajumus, kas izklastiti pagaidu regulas
269. apsvéruma.

5.3. Secinajums par célonsakaribu

(182) Pamatojoties uz iepriek§ minéto, Komisija secinaja, ka neviens no faktoriem, analizétiem atseviski vai kopa, nevajina
celonsakaribu starp importu par dempinga cenam un kaitéjumu Savienibas raZoSanas nozarei tada méra, ka $ada
sakariba vairs faktiski nepastavétu un nebitu ieveérojama. Tapéc ta apstiprinaja pagaidu regulas 270. lidz
274. apsvéruma secinajumu.

6. SAVIENIBAS INTERESES

6.1. Savienibas raZoSanas nozares intereses

(183) Péc pagaidu informacijas izpausanas grafita elektrodu importétajs Trasteel apgalvoja, ka Savienibas razoSanas nozarei
nav vajadziga aizsardziba, jo palielins attieciga raZojuma cenas. Tomér izmekléSana tika konstatets, ka izmekléSanas
perioda ir bijis biitisks kaitéjums, un apgalvojums nekada zina netika pamatots ar pieradijumiem, kas liecinatu, ka ir
mainijies Savienibas razosanas nozares ekonomiskais stavoklis. Tapéc nepamatotibas dé] apgalvojums tika noraidits.

(184) Par So iedalu netika sanemtas citas piezimes, tapéc Komisija apstiprindja savus secindjumus, kas izklastiti pagaidu
regulas 276. lidz 280. apsveruma.

6.2. Nesaistitu importétaju un tirgotaju intereses

(185) Péc pagaidu informacijas izpauSanas Trasteel un Misano apgalvoja, ka antidempinga maksajumu noteiksana kaitétu
importétaju stavoklim tirgt, jo klienti varétu nevéléties pirkt par augstaku cenu. Kada persona noradija, ka 50 % no
tas apgrozijuma veido no Kinas importéto grafita elektrodu pardosana.

(186) Attieciba uz pagaidu regulas 281. apsvéruma aprakstitajam ekonomiskajam sekam, ar ko saskaras importétaji,
izmeklésana tika konstatets, ka izlasé ieklauto importétaju darfjumdarbiba bija rentabla, to vidéja svérta pelna bija
aptuveni 4 % un pasakumu noteikSanai uz rentabilitati biitu tikai neliela ietekme.

(187) Komisija ar noradija, ka galiga antidempinga maksajuma likmes Kinas uznémumiem, kas sadarbojas, bija zemakas
par cenu samazindjuma apméru. Tapéc gaidams, ka nesaistiti importétaji un tirgotaji joprojam varés importét
grafita elektrodus no Kinas par konkurétsp&jigu, bet taisnigu cenu. Tapéc $is apgalvojums tika noraidits.

(188) Trasteel un Misano iesniedza piezimes ari par importétaju un tirgotdju interesém, kas saistitas ar Savienibas raZoSanas
nozares jaudas trikumu un deficita risku, jo Ipasi attieciba uz maza diametra elektrodiem. Sis piezimes bija lidzigas
dazu lietotaju piezimém, un tas ir aplikotas talak 6.3. iedala.

(189) Par nesaistito importétaju interesém netika sanemtas piezimes, tapéc tika apstiprinati secinajumi, kas izklastiti
pagaidu regulas 281. [idz 284. apsvéruma.
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6.3. Lietotaju intereses

(190) Péc pagaidu informacijas izpausanas dazas personas apgalvoja, ka antidempinga maksajumu noteiksanas dé] tiktu
apdraudéta lietotaju rentabilitate un konkurétspéja. Tas apgalvoja ari, ka lejupéja raZoSanas nozare nevar palauties
uz to, ka varés iegiit grafita elektrodus, kas vajadzigi, lai turpinatu darbibu bez importa no Kinas. Péc galigas
informacijas izpausanas Eurofer, Fangda grupa un CCCME atkartoja, ka pastav ievérojams piegades deficita risks, jo
ipasi attieciba uz maza diametra grafita elektrodu piegadi.

(191) Lietotaji galvenokart ir térauda raZoSanas nozare, bet, ka noradija Imerys, arT dazi mazaki lietotdji, pieméram, kausétu
mineralu oksidu, ka kauséta aluminija oksida un kauséta cirkonija oksida, razotaji.

(192) Attieciba uz Imerys Komisija noradija, ka liela dala elektrodu, ko tas izmanto, ir normalas jaudas elektrodi, kuri
fizikalo ipasibu de] neietilpst $is izmeklesanas tvéruma. Komisija noradija ari, ka Imerys izmanto mazus un Joti
mazus elektrodus, kuri péc visas iesniegtas rakstiskas informacijas, ari Imerys iesniegtas informacijas, analizes tika
izslégti no razojuma tvéruma, ka minéts 32. apsvéruma.

(193) Tapéc, pienemot, ka kausétu mineralu oksidu fizikalo ipasibu dé] kauséto mineralu oksidu raZotaji, kam bija lidzigas
razosanas iekartas, saskaras ar lidzigiem ierobeZojumiem, Komisija paredzgja, ka, no razojuma tvéruma izslédzot
grafita elektrodus, kuru nominalais diametrs neparsniedz 350 mm, tiktu ierobeZotas iespéjamas negativas sekas
$adiem lietotajiem.

(194) Attieciba uz teérauda razoSanas nozari tika apstiprinati saistitie konstat&umi pagaidu regulas 285. lidz
289. apsvéruma, noradot ari uz gratibam, ar ko paslaik saskaras dazi ES térauda razotaji, iegiit maza diametra
grafita elektrodu sistémas un ko apliecina Eurofer péc galigas informacijas izpausanas sniegtas piezimes.

(195) Komisija ari noradija, ka stidzibas iesniedzgji savas piezimes par izpausto galigo informaciju atkartoti noradija, ka
Savienibas razotajiem ir piecjama jauda, lai raZotu maza diametra grafita elektrodus.

(196) Visbeidzot, Komisija atgadinaja, ka pasakumi tikai laus atjaunot godigu konkurenci starp Savienibas un Kinas grafita
elektrodu razotajiem un neliegs lietotajiem ari turpmak sanemt piegades no Kinas.

(197) Tapéc tika noraiditi apgalvojumi, ka antidempinga maksajumi apdraudeés lietotaju rentabilitati un konkurétsp&ju un
ka lejupgja raZoSanas nozare nevar palauties uz to, ka varés iegiit grafita elektrodus.

6.4. Citi faktori

(198) Par 3o iedalu netika sanemtas piezimes, tapéc Komisija apstiprinaja savus secinajumus, kas izklastiti pagaidu regulas
290.un 291. apsveruma.

(199) Péc galigas informacijas izpausanas Fangda grupa un CCCME prasija, lai Komisija apsvértu pasakumu iesp&amo
negativo ietekmi uz Savienibas vidiskajiem mérkiem. Tomér, ka paskaidrots pagaidu regulas 288. apsvéruma
un 197. un 198. apsvéruma, Komisija uzskatija, ka pasakumi neradis risku piegades drogibai, tapéc tie nekaves
Savienibas vidisko mérku sasnieglanu un zalo parkartoSanos. Gluzi pretéji, pasakumu meérkis ir atjaunot
vienlidzigus konkurences apstaklus Savienibas raZotajiem, tie palidzés nodro$inat piegades avotu daudzveidibu
lietotajiem un tad&jadi Savieniba veicinas térauda razoSanu elektriska loka krasnis.
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6.5. Secindjums par Savienibas interesém

(200) Nemot véra ieprieks minéto, Komisija apstiprindja pagaidu regulas 292. apsveruma izklastitos secinajumus.
7. GALIGIE ANTIDEMPINGA PASAKUMI

7.1. Kaitéjuma novérsanas limenis

(201) Ievérojot pamatregulas 9. panta 4. punkta treSo dalu, Komisija novértéja importa apjomu dinamiku ieprieksgjas
informacijas izpau$anas perioda, lai atspogulotu papildu kaitéjumu gadijuma, ja minctaja perioda notiktu turpmaks
ievérojams izmekléjama importa pieaugums. Salidzinot attieciga razojuma importa apjomus izmekléSanas perioda
ar attieciga raZojuma importa apjomiem ieprieksgjas informacijas izpausanas perioda péc datubaze Surveillance 2
pieejamas informacijas, redzams, ka nav bijis turpmaka ievérojama importa pieauguma (pieaugums ir bijis tikai
5,5 %). Tadgjadi nav izpilditas pamatregulas 9. panta 4. punkta noteiktas prasibas attieciba uz pieaugumu, ko nem
véra kait&juma starpibas noteiksana, tapéc kaitgjuma starpiba netika korigéta.

(202) Par 3o iedalu netika sanemtas citas piezimes, tapéc Komisija apstiprinaja savus secinajumus, kas izklastiti pagaidu
regulas 168. lidz 177. apsvéruma un groziti ar tabulu 207. apsvéruma.

(203) Attieciba uz atlikuso starpibu — nemot véra, ka Kinas eksportétaju sadarbiba bija neliela, ka skaidrots pagaidu regulas
179. apsvéruma, Komisija uzskatija, ka ir pareizi atlikuso starpibu noteikt, pamatojoties uz pieejamajiem faktiem. Si
starpiba tika noteikta augstakas mérka cenas samazinajuma starpibas [imeni, kas tika konstatéta razojuma veidiem,
kurus reprezentativos daudzumos pardeva raZotajs eksportétajs, kam bija konstatéta vislielaka mérka cenas
samazinajuma starpiba. Tadéjadi aprékinata atlikusi mérka cenas starpiba tika noteikta 187,1 % apméra.

7.2. Kroplojumi izejvielu tirgi

(204) Ta ka netika sanemtas piezimes par pagaidu regulas 308. un 309. apsvérumu un starpibas, kas bija pietiekamas, lai
noveérstu kaitéjumu, saglabajas lielakas neka dempinga starpibas, kuras arf tika konstatétas galigaja posma, Komisija
uzskatija, ka $aja gadijuma ir piemérojams nevis pamatregulas 7. panta 2.a punkts, bet 7. panta 2. punkts.

7.3. Galigie pasakumi

(205) Nemot véra secindjumus, kas izdariti attieciba uz dempingu, kait€jumu, c€lonsakaribu un Savienibas intereseém, un

saskana ar pamatregulas 9. panta 4. punktu biitu janosaka galigie antidempinga pasakumi, lai nepielautu, ka
attieciga raZojuma imports par dempinga cenam izraisitu turpmaku kait€jumu Savienibas razo$anas nozarei.

(206) Pamatojoties uz iepriek$ minéto, likmes, ar kadam tiks noteikti maksajumi, ir $adas.

Uznémums Dempinga starpiba Kaitéjuma starpiba Galigais antidempinga

maksajums

Fangda grupa 36,1 % 139,7 % 36,1 %

Liaoning Dantan Technology | 23,0 % 98,5 % 23,0%

Group Co., Ltd.

Nantong Yangzi Carbon grupa | 51,7 % 150,5 % 51,7 %

Citi uznémumi, kas 33,8% 121,6 % 33,8 %
sadarbojas

Visi paréjie uzpémumi 74,9 % 187,1% 74,9 %

(207) Saja regula noraditas individualas uznémumu antidempinga maksajuma likmes tika noteiktas, pamatojoties uz §is
izmekléSanas konstatéjumiem. Tadéjadi tas atspogulo izmekléSana konstatéto stavokli attieciba uz minétajiem
uzpémumiem. Maksdjuma likmes ir piemérojamas tikai tada attiecigd raZojuma importam, kura izcelsme ir
attiecigaja valsti un kuru raZojusi konkréti minétie tiesibu subjekti. Uz tada attieciga razojuma importu, ko raZojis
kads cits uznémums, kur§ nav konkréti minéts $is regulas rezolutivaja dala, ieskaitot konkréti minéto uzpémumu
saistitos subjektus, biitu jaattiecina maksajuma likme, kura piemérojama “visiem pargjiem uzpémumiem”. Uz to
nebiitu jaattiecina individualas antidempinga maksajuma likmes.
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(208) Ja uzpémums péc tam maina kada sava subjekta nosaukumu, tas var pieprasit, lai tam piemérotu minétas
individualas antidempinga maksajuma likmes. Sads pieprasijums jaadresé Komisijai (*¥). Pieprasijuma jaietver visa
attieciga informacija, kas lauj paradit, ka $ada maina neietekmé uznémuma tiesibas izmantot tam piemérojamo
maksajuma likmi. Ja uznémuma nosaukuma maina neietekmé ta tiesibas izmantot tam piemérojamo maksdjuma
likmi, Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest tiks publicéts pazinojums par nosaukuma mainu.

(209) Lai lidz minimumam samazinatu antidempinga pasakumu apieSanas risku maksajuma likmju atskiribu dél, ir
nepiecie$ami ipasi pasakumi, kas nodrosina individualo antidempinga maksajumu piemérosanu. Uznémumiem, uz
kuriem attiecas individualie antidempinga maksajumi, jauzrada derigs komercrékins dalibvalstu muitas dienestiem.
Rékinam jaatbilst prasibam, kas izklastitas $is regulas 1. panta 3. punkta. Uz importu, kuram nav pievienots $ads
rékins, bitu jaattiecina antidempinga maksajums, kas piemérojams “visiem pargjiem uznémumiem”.

(210) Kaut arf uzradit So rékinu dalibvalstu muitas dienestiem ir vajadzigs, lai importam piemérotu individualas
antidempinga maksajuma likmes, tas nav vienigais elements, kas muitas dienestiem ir janem véra. Pat ja uzraditais
rékins atbilst visam $is regulas 1. panta 3. punkta izklastitajam prasibam, dalibvalstu muitas dienestiem, ievérojot
tiesibu aktus muitas joma, ir javeic ierastas parbaudes, un, tapat ka visos paréjos gadijumos, tie var prasit papildu
dokumentus (kravas nositi§anas dokumentus u. c.), lai parbauditu deklaracija sniegto zinu precizitati un
nodrosinatu, ka velaka zemakas maksajuma likmes piemérosana ir pamatota.

«

(211) Lai nodrosinatu antidempinga maksajumu pareizu piemérodanu, antidempinga maksajums, kas noteikts “visiem
pargjiem uznémumiem”, biitu japieméro ne tikai raZotdjiem eksportétajiem, kas $aja izmekléSana nesadarbojas, bet
arl razotajiem, kuri izmekleésanas perioda neeksportéja uz Savienibu.

7.4. Pagaidu maksajumu galiga iekasésana

(212) Nemot véra konstatétas dempinga starpibas un Savienibas razo$anas nozarei nodarita kaitéjuma apméru, biitu galigi
jaiekasé summas, kas nodrosinatas ar pagaidu regula noteikto pagaidu antidempinga maksajumu.

8. NOBEIGUMA NOTEIKUMI

(213) Nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES, Euratom) 2018/1046 (**) 109. pantu, ja summa ir
jaatmaksa péc Eiropas Savienibas Tiesas sprieduma, maksajama procentu likme ir likme, ko Eiropas Centrala banka
pieméro savam galvenajam refinanséanas operacijam un kas ir publicéta Eiropas Savienibas Oficiala Vestnesa C sérija
katra ménesa pirmaja kalendaraja diena.

(214) Péc pagaidu informacijas izpausanas Nantong Yangzi Carbon grupa noradija, ka grupa ietilpst tris razotaji, proti,
Nantong Yangzi Carbon Co., Ltd., Nantong Jiangdong Carbon Co. Ltd. un Wulanchabu Xufeng Carbon Technology Co. Ltd.
Tapec ir nepiecie$ams grozit pagaidu regulu, lai pagaidu antidempinga maksajuma iekasé$anas vajadzibam noraditu
visu Nantong Yangzhi Carbon grupas raZzotaju nosaukumus. Turklat to nosaukumi ir janorada ari, lai noteiktu galigo
antidempinga maksajumu.

(215) Saja regula minétie pasakumi ir saskana ar atzinumu, kuru sniegusi komiteja, kas izveidota saskana ar Regulas (ES)
2016/1036 15. panta 1. punktu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

1.  Tiek noteikts galigais antidempinga maksajums tadu Kinas Tautas Republikas izcelsmes grafita elektrodu importam,
kurus izmanto elektriskajas krasnis, kuru tilpummasa ir 1,5 gfcm’® vai lielaka un elektriska pretestiba ir 7,0 1.Q.m vai
mazaka, kuri ir vai nav aprikoti ar savienotajiem, kuru nominalais diametrs parsniedz 350 mm un kurus patlaban klasificé
ar KN kodu ex 8545 11 00 (Taric kodi 8545 11 00 10 un 8545 11 00 15).

(" European Commission, Directorate-General for Trade, Directorate G, Wetstraat 170 Rue de la Loi, 1040 Brussels, Belgium.

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES, Euratom) 2018/1046 (2018. gada 18. jilijs) par finansu noteikumiem, ko pieméro
Savienibas visparéam budZetam, ar kuru groza Regulas (ES) Nr. 1296/2013, (ES) Nr. 1301/2013, (ES) Nr. 1303/2013, (ES)
Nr. 1304/2013, (ES) Nr. 1309/2013, (ES) Nr. 1316/2013, (ES) Nr. 223/2014, (ES) Nr. 283/2014 un Lémumu Nr. 541/2014/ES un
atce] Regulu (ES, Euratom) Nr. 966/2012 (OV L 193, 30.7.2018., 1. lpp.).
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2. Galiga antidempinga maksajuma likmes, ko pieméro talak uzskaitito uzpémumu razotd 1. punkta aprakstita
raZojuma neto cenai ar piegadi lidz Savienibas robeZzai pirms nodokla nomaksas, ir $adas.

val - Qaligai.s Taric papildu
alsts Uzpémums antldeTplnga Kods
maksajums
KTR Fangda grupa, kura ietilpst Cetri raZotaji 36,1 % C731
Fangda Carbon New Material Co., Ltd.;
Fushun Carbon Co., Ltd.;
Chengdu Rongguang Carbon Co., Ltd.;
Hefei Carbon Co., Ltd.
KTR Liaoning Dantan Technology Group Co., Ltd. 23,0% C732
KTR Nantong Yangzi Carbon grupa, kura ietilpst tris raZzotaji: 51,7 % C733
Nantong Yangzi Carbon Co., Ltd.;
Nantong Jiangdong Carbon Co. Ltd.;
Wulanchabu Xufeng Carbon Technology Co. Ltd.
KTR Pielikuma uzskaititie paréjie uznémumi, kas sadarbojas 33,8%
KTR Visi paréjie uzneémumi 74,9 % C999

3. $apanta 2. punktd minétajiem uznémumiem individualas maksajuma likmes pieméro tikai tad, ja dalibvalstu muitas
dienestiem tiek uzradits derigs komercrékins ar $adu apliecindgjumu, kuru datgjusi un parakstijusi $o rekinu izdevusa
subjekta amatpersona un kura noradits tas vards, uzvards un ienemamais amats: “Es, apaksa parakstijies, apliecinu, ka 3aja
rékind noraditais (attieciga razojuma) (apjoms), kas pardots eksportam uz Eiropas Savienibu, ir razots uzpémuma
(uzpémuma nosaukums un adrese), (Taric papildu kods), Kinas Tautas Republika. Apliecinu, ka Saja rékina sniegta
informacija ir pilniga un patiesa.” Ja $ads rékins netiek uzradits, pieméro visiem pargjiem uznémumiem noteikto
maksdjuma likmi.

4. Janav noteikts citadi, pieméro speka eso$os noteikumus par muitas nodokliem.

2. pants

Attieciba uz 1. panta 1. punkta definéto razojumu galigi ickasé summas, kas nodrosinatas ar pagaidu antidempinga
maksajumu atbilstigi IstenoSanas regulai (ES) 2021/1812. Tiek atmaksatas summas, kas nodroSinatas saistiba ar izslégto
razojumu importu (proti, tadu grafita elektrodu importu, kurus izmanto elektriskajas krasnis, kuru tilpummasa ir 1,5 gfcm
> vai lielaka un elektriska pretestiba ir 7,0 p.Q.m vai mazaka, kuri ir vai nav aprikoti ar savienotdjiem un kuru nominalais
diametrs neparsniedz 350 mm).

3. pants

Sis regulas 1. panta 2. punktu var grozit, lai pievienotu jaunus raZotdjus eksportétdjus no Kinas un tiem piemérotu
atbilstou vidgjo svérto antidempinga maksajuma likmi, kas noteikta izlasé neieklautiem uznémumiem, kuri sadarbojas.
Jauns razotajs eksportétajs sniedz pieradijumus, ka:

a) tas izmekléSanas perioda (no 2020. gada 1. janvara lidz 2020. gada 31. decembrim) nav eksportgjis 1. panta 1. punkta
aprakstitas preces;

b) tas nav saistits ar eksportétaju vai razotaju, uz kuru attiecas ar $o regulu noteiktie pasakumi;

¢) péc izmekléSanas perioda beigam tas ir vai nu faktiski eksportgjis attiecigo raZojumu, vai ari uznémies neatsaucamas
ligumsaistibas eksportet uz Savienibu ievérojamu ta daudzumu.
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4. pants

1.  Komisijas Istenosanas regulas (ES) 2021/1812 1. panta 2. punktu groza §adi:

“Nantong Yangzi Carbon Co., Ltd.”

aizstaj ar

“Nantong Yangzi Carbon grupa, kura ietilpst tris razotaji: Nantong Yangzi Carbon Co., Ltd.; Nantong Jiangdong Carbon Co. Ltd.,;
Waulanchabu Xufeng Carbon Technology Co. Ltd.”

2. So pantu 2. panta nolitkiem pieméro no 2021. gada 16. oktobra.
5. pants
Siregula stajas spéka nakamaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savientbas Oficialaja Veéstnest.
Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisel, 2022. gada 6. aprili

Komisijas varda —
priekssedetaja
Ursula VON DER LEYEN
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